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Konkurse — Faillites — Fallimenti
Konkurserdffnungen — Ouvertures de falllites

(SchKG 231; 232.)
(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)

Die Gliuhiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in. Handen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermagens-
sticke Anspruch machen, werden auf-
gcfordert, hinnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprﬁche unter Em—
legung der B tel (Schuldsch
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
offnung des Konkurses hort gegenfiber
dem Gemeinschwdner der Zinsenlauf fiir
alle Forderungen, mit Ausnahme der
plandversicherten, auf (SchKG 209).

Die Grundpfandeliubiger haben ihre

Forderungen'n Knpim Zinsen und Kosten -

(L. P. 231, 232))
(0. T.1éd. du 23 avril 1920, art. 29, 123.)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications a exercer sont
invités A produire, dans le délai fixé pour
les prodnctions, leurs créances on reven-
dications a Voffice et a lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie anthenti-

L’ouverture de la faillite arréte,
a Pégard du failli, le cours des intéréts
de toute créance non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage immohilier doivent annoncer leurs
créances en indlquant séparément le
capital, les intéréts et les frais, et dire
égnlement si le capltal est déja échn on

zerlegt den und rleichzeitig auch

anzugcben, ob die Knpltallorderung schon
fallig oder gekimdigt sei, allfallig fur wel-
chen Betrag und auf weichen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem fritheren kantonalen Recht
ohne Elntragung in die 6{fentlichen Bocher
entstanden und noch nicht - eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfdlliger Be: relsmittel
in Original oder amtlich - beglaublgter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten konnen gegentber einem
gutglduhigen Erwerber des belasteten
Grundstiickes micht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

dén t, pour quel
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous
Pempire de I’ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités a produire
leurs droits & I'office des faillites dans les
20 jours, en joignant & cette prodnction
les. moyens de preuve qu’ils possédent,
en original on en copie certifiée conforme.
Les servitndes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposahles 4 un
acquéreur de bonne foi- de I’immeuhle
grevé, 4 moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le code civil également, pro-
duisent des effets de nature réelle méme
en Dabsence d'inscription an registre
{oncier.

Lu débiteurs du failli sont .tenus de

Desgleichecn haben die S der
Gemeinschuldner sich hinnen der Eingaba-
frist als soiche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

. 14

sous les peines de droit dans
Ie délai fixé pour les prodnctions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes on 2

‘Wer Sachen eines G
als Pfandglaubiger oder aus andern Grim-
den besitzt, hat sie ohne Nachteil {iir sein
Vorzugsrecht hinnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verffigung zu stellen
bei Straffo.gen im Unterlassungsfaile; im
iFalle ungcrechtfertigter Unterl g er-

lque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre a la disposition de Poffice dans le
délai {ixé pour les prodnctions, tous dreits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-
sion ine.

lischt zudem das Vorzugsrecht:
Die Pfandglauhiger, sowle Drittp:

Les créanciers gagistes et tontes les

denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gemeinschuldners ..weiterverpfindet
worden sind, haben die Pfandtitel nnd
Plandverschreibungen innerhalb der glei-
chen Frist dem Konknrsamt einzureichen.

Den Glaubl

i déti t des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
A Voffice dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et autru

Kt. Graubiinden

Gemeinschuldner: Maranta Robert,

nunmehr unbekannten Aufenthaltes.
Datum der Konkurseréffnung: 18. November 1942,
Summarisches Verfahren, laut Artikel 231 SchKG.
Eingabefrist:  bis 23. Januar 1943.

Konkursam! Belfor!l in Alvuneu-Bad

™

Windkraftwerke, frither in Lenz,

Elnstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein La faillite sera cl8turée faute par les
Glaubiger die Durchfhrung des Konkurs- | créanclers de réclamer dans les dix jours
verfahrens begehrt und fiir die Kosten | I'application de la procédure en matiére
hinrsichende Sicherheit leistet, wird das | de faillite et d’en avancer les frais,
Verfaiiren geschlossen.

Kt. Ziirich Konkursamt Hotlingen-Ziirich (12)

Ueber Miiller-Giger August, Kaufmann, geb. 1896, von Ziirich,
wohnhaft an der Forchstrasse 141, in Ziirich 7, Inhaber der Einzelfirma
A. Miiller-Giger, Handel in technischen Neuheiten und chemisch-technischen
Produkten, Wachstrasse 17, Adliswil, und unbeschrinkt haftender Gesell-
schafter der Kommanditgesellschaft A. Miiller & Co., Nahrungs- und
Genussmittelfabrikation, Wachstrasse 17, Adliswil, ist durch Verfiigung des
Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 15. Dezember 1942 der
Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung desselben Richters
vom 30. Dezember 1942 im Sinne von Artikel 230, Absatz 2, SchKG. mangels
Aktiven wieder eingestellt worden.

Sofern nicht ein Gldubiger bis zum 18. Januar 1943 die Durchfiihrung
yes  summarischen Verfahrens begehrt, die Haftung fiir die bezfiglichen

" Kosten iibernimmt nnd einen Kostenvorschuss von Fr. 500 leistet, wird das
Verfahren als geschlossen erklirt.

Ct. de Berne Office des failliles de Delémont
La liquidation par voie de faillite onverte contre la-
Parqueterie de Basseconrt SA.,

4 Bassecourt, par ordonnance rendue le 3 décembre 1941 par le président
du Tribunal de Delémont a été, ensuite de constatation du défaut d’actif,
suspendue le 28 décembre 1942 par décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d’ici an 16 janvier 1943 la continuation
de la liquidation, en faisant une avance de frais de 300 fr., la faillite sera
cldturée.

(©)

Kollokationsplan — Etat de collocatien :

{SchKG 249—251.) * (L. P. 249—251.) =

Der * ursprimgliche oder abgeinderte L’état de collocation, original on rectifié

Kollokationsplan erwichst in Rechtskraft, | passe en force, s’il n’est attaqué dans les

 {alls er nicht binnen zehn”Tagen vor dem | dix jours par une action intentée devant
| Konkursgerichte angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich Konkursamt Wiedikon-Ziirich

Kollokationsplan, Inventar und - Abtretung von Rechtsanspriichen

Im Konknrse fiber die Firma Doebuc G.m.b.H., Herstellung und
Vertrieb des Holzgas-- und Holzkohlengasgenerators «Doebnes, mit Sitz Au-
strasse 7, Ziirich 3, liegen der Kollokationsplan und das Inventar den be-
teiligten Gliubigern beim obgenannten Komkursamt zur Einsicht anf. 4

Klagen anf Anfechtung .des Kollokationsplanes sind bis zum 7.Januar
1943 beim Einzelrichter im .beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes
Zirich durch Einreichung einer Klageschrift im Doppel anhiingig zu machen,
widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Beschwerden betreffend das Inventar sind innert der gleichen Fnst
beim Bezirksgericht Zirich (1. Abteilung) zu erheben.

Abtretungsbegehren auf Grund von Art.260 SchKG. sind ebenfalls bis
zum 7.Januvar 1943 be! der obenerwihnten Amtsstelle einzureichen, bei
Vermexdung des Ausschlusses zufolge Vempﬁtung

@)

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stad! (13)

Gemeinschuldnerin: Logis A G.,. Kauf nnd Verkanf von Land und Hiu-
sern sowie Erstellung von Bauten usw., in Basel
Anfechtungsfrist: innert 10 Tagen.

Ct. de Vaud Office des failliles de Lausanne 14)
- Paillie: The Universal Chemical and Blacking Co. SA., l

- La e.

gamnudnlanlinntledmltu
de

auch Mltschuldner nnd, Borgen des Ge-
meinschuldners sowie Gewahrspmchuge
beiwohnen.

7z

aux

Date du dépbt' 6 janvier 1943.

Délai pour intenter action en opﬁosmon' 16 janvier 1943; sinon, l’étal‘. de
collocation sera considéré ‘comme accepté.”
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6. 1. 1943

échluss des Konkursverfahrens — Cloture de la faillite
(SchKG 268.) T (L. P. 268.)

Kt. Ziirich Konkursamt Riesbach-Ziirich
Das Konkursverfahren iiber die

Bau- und Finanzierungsgenossenschaft Heimkultur,

Seefeldstrasse 8, Ziirich 8, ist durch Verfiigung des Konkursrichters des

Bezirksgerichtes Ziirich vom 380.Dezember 1942 als geschlossen erklirt
worden.

@5)

Kt. Ziirich Konkursamt Riesbach-Ziirich (16)

Das Konkursverfahren iiber Sterly M ax, Handel in photographischen
Artikeln, Othmarstrasse 20, Ziirich 8, ist durch Verfiigung des Konkurs-
richters vom 30. Dezember 1942 als geschlossen erklirt worden.

Kt. Schwyz Konkursamt Hofe in Wollerau 17)

Das Bezirksgerichtspriisidium Hofe hat mit Beschluss vom 31. De-
zember 1942 das Konkursverfahren tiber Scharer Max, Sporthaus,
Rapperswil (St. Gallen), als geschlossen erklirt.

Kt. St.Gallen Konkursamt St.Gallen (5)

Gemeinschuldnerin: A G. fir Herrenkleidung, Fabrikation und
Engroshandel in Bekleidungsartikeln jeder Art, insbesondere in Herrcn-
kleidung, Solitiidenstrasse 8, St. Gallen.

Das Verfahren in vorerwilntem Konkurse ist durch Verfiigung des Kon-
kursrichters vom 29. Dezember 1942 geschlossen worden.

Kt. Aargau Konkursamt Zofingen )

Liquidat: Beer Johann, Zimmerei und SHgerei, Bottenwil.
Datum des Schlusserkenntnisses: 29. Dezember 1942.

Ct, Ticino Ufficio dei fallimenti di Locarno @®)
Fallimento n° 3/1942.
La procedura di liquidazione del fallimento n°3/1942 della ditta
Beyer & Co.,
Ascona, & stata dichiarata chiusa con decreto di data 30 dicembre 1942
@ella Pretura di Locarno.

Nachlassvertrige — Goncordats — Goncordati

Deliberazione sull’ omologazione del concardato
(L. E. F. 304, 317.) 5
1 creditori possono presentarsi all’udienza per farvi valere le loro opposizioni al
concordato.
Ct. Ticino Prelura di Bellinzona )

La Pretura di Bellinzona ha fissato I'udienza del giorno 13 ;f:ennaio 1943,
ore 10 antim., per la discussione sulla omolugazione del coneordato pro-
posto da Moos Alfred o, macelleria, Bellinzona.

Bellinzona, 30 dicembre 1942. Pretura di Bellinzona:
F. Biaggi, segretario-assessore.

Bestatigung des Nachlassvertrages — Homologation du eoncordat
(SchKG 306, 308.) (L. P. 306, 308.)

Kt. Bern Richleramt Signau (10)

Schuldner: Schuepbach Friedrich, Millermeister, Aeschau, Eggiwil.
Datum der Bestiitigung: 1. Dezember 1942. g
Der Entscheid ist in Rechtskraft erwachsen.

Langnau i.E., den 28 Dezember 1942.
Der Gerichtsprisident als erstinstanzlicher Nachlassrichter:
Baumgartner.

Notstundung — Sursis extraordinaire

(Verordnung des BR. vom 24. Januar 1941 — Ordonnance du CF. du 24 janvier 1941.) :

Kt. Bern Richteramt II Bern (11)
Bewilligung einer Notstundung

Der Gerichtsprisident I von Bern als Nachlassrichter hat im Termine
vom 22. Dezember 1942 erkannt:

1. Der Kollcktivgesellschaft Hisler & Uebelhart, Huub-Produkte,

Blockweg 6a, in Bern, sowie den unbeschrinkt haftenden Gesellschaftern:
a) Hisler Werner, Blockweg 6a, Bern;

b) Uebelhart Ernst, Blockweg 6a, Bern,

personlich, wird, gemiss VO. des BR. vom 24. Januar 1941 iiber voriiber-
gehende Milderung der Zwangsvollstreckung, Artikel 1 ff,, eine Notstun-
dung fiir die Dauer eines Jahres bewilligt.

2. Als Sachwalter wird Notar Herm. Leuenberger, Birenplatz 9, in Beru,
bestimmt. Er wird mit der sofortigen Aufnahme eines Giiterverzeichnisses
und mit der Ueberwachung der Geschiftsfihrung der Schuldnerin be-
auftragt. ’

3. Der Schuldnerin wird die Fortfihrung ,des Geschiftes gestattet, doch
diirfen wihrend der Dauer der Stundung keine Rechtshandlungen vorge-
nommen werden, durch welche die berechtigten Interessen der Gliubigzer
beeintrichtigt oder einzelne Gliubiger zum Nachteil anderer begiin-
stigt werden.

4, Den Gliubigern liegt der vollstindige Entscheid wihrend 10 Tagen seit
der Publikation zur Einsichtnahme auf dem Sekretariat des Richter-
amtes II Bern auf.

8. Der Entscheid: ist in Rechtskraft erwachsen.

Bern, den 29. Dezember 1942. Der Naehlassrichter:

L. Sehmid.

Verschiedenes — Divers — Varia

Ct. de Gendve . - Office des poursuites, Genéve
\ Radiation totale de gages immobiliers

Vu le défaut de production des titres de gage suivants: Deux cédules
hypothécaires de 2000 fr. chacune en deuxiéme rang, inscrites au registre
foncier de Gen&ve le 8 juin 1932, sous B 1245, I'office soussigné porte i Ia
connaissance du ou des porteurs des dites cédules et du public, conformé-
ment 3 l'article 69 de I'ordonnance sur la réalisation forcée des immeubles,
que les créances garanties par gages immobiliers grevant I'immeuble de la
Société immobilidre Champel Floréal A, A Genéve, se
trouvent complétement éteintes par suite de Ia vente aux enchéres qui a eu
liew & Gendve, le 25 novembre 1942.

En conséquence, les droits de gage immobiliers ont été radiés en tota-
litté au registre foncier (sous réserve de I'hypothéque en premier rang
déléguée & l'adjudicataire), le 28 déeembre 1942, par les soins de Poffice
soussigné, et les deux cédules hypothécaires susvisées sout considérées
comme annulées,

Toute aliénation ou mise en gage des cédules hypothécaires susvisées
sera punie comme escroquerie.

Geneéve, le 6 janvier 1943.

@8)

L'Office des poursuites de Geuéve,
le préposé: Lucien Fulpius.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo

28. Dezember 1942. Artikel der Gummi- und Asbestbranche usw.
Struba Gumml A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 235 vom 7. Oktober 1940,
Seite 1825), Handel mit allen Artikelr der Gummi- und Asbestbranche usw.
Durch Beschluss der Generalversammlung vom 7. Dezember 1942 wurde
das Grundkapital von Fr.20 000 durch Ausgabe von 60 neuen Inhaber-
aktien zu Fr. 500 auf Fr.50 000 erhoht. Es ist eingeteilt in 40 auf den
Namen lautende und 60 auf dem Inhaber [autende Aktien zu Fr.500,
welche voll liberiert sind. Von dem Erhéhungsbetrag sind Fr. 26 000 durch
Verrechnung mit Guthaben an die Gesellschaft und Fr.4000 aus dem
Gewinnvortrag der Gesellschaft liberiert worden. In Anpassung hieran
und an die Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes wurden in den
Generalversammlungen vom 7.und 22. Dezember 1942 neue Statutem
festgelegt. Die bisher eingetragenen Tatsachen erfaliren dadureh keine
weitern Aenderungen.

29. Dezember 1942.

ABC Seiden-A. G. (ABC Soierles S.A.) (ABC Seterie S.A.) (ABC Silks Ltd.).
Unter dicser Firma ist mit Sitz in Ziirich auf Grund der Statuten vom
29. Dezember 1942 eine Aktiengesellschaft gebildet worden. Thr Zweck ist
der Import und Export von und der Handel in Textilwarem, speziell Seiden-,
Rayon- uad Fibrangeweben, sowie die Beteiligung an Fabrikations- und
Iandelsunternehmungen der Textilbranche im In- und Ausland. Die Ge-
sellsehaft ist berechtigt, alle Geschifte zu tatigen, die geeignet sind, das
Unternehmen zu fordern oder die direkt oder indirekt mit ihm in Zu-
sammenhang stehen. Das Grundkapital betrigt Fr. 50 000 und ist ein-
geteilt in 100 Inhaberaktien zu Fr. 500. Hierauf sind Fr. 20-000 einbezahlt.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Wenn der
Gesellschait alle Aktionire bekannt sind, konnen die Mitteilungen am
diese auch durch eingeschriebenen Brief erfolgen. Der Verwaltungsrat
besteht aus 1—3 Mitgliedern. Einziger Verwaltungsrat mit Einzelunter-
schrift ist Heinrich Scheller, von Adliswil, in Zirich. Domizil: Hotze-
strasse 17, in Ziirieh 6, beim Verwaltungsrat.

Bern — Berne — Berna
Bureau Biel
29. Dezember 1942. Restaurant.
Hans Miiiler-Weber, Betriech des Restaurantz Léwen, in Biel (SHAB.
Nr. 260 vom 6. November 1933, Seite 2591). Diese Einzelfirma wird infolge
Todes des Inhabers im Handelsregister geléscht.

30. Dezember 1942. Federnfabrikation.
Louis. G. Vouillot Fils Aktiengesellsehaft- (Louis G. Vouillot fils Société ano-
nyme), in Biel (SHAB. Nr. 15 vom 20. Janua} 1937, Seite 138). Die Gesell-
schaft hat-in ihrer Generalversammlung vom 23.Dezember 1942 neue, den
Bestimmungen des revidierten Obligationenrechts angepasste Statuten an-
genommen. Die Firma wird abgeiindert in Louis G. Vouillot fils A. G. (Louis
G. Vouillot fils S. A.). Das Aktienkapital wird durch Ausgabe von 60 Namen-
aktien zu Fr. 500 von Fr. 20000 auf Fr. 50 000 erhoht. Die Liberierung der
Kapitalerhdhung von Fr. 30000 erfolgt fiir Fr. 25000 durch Verrechnung
mit Forderungen an die Gesellschaft und fiir Fr. 5000 durch Barzahlung.
Das nunmehr Fr. 50 000 betragende Aktienkapital ist eingeteilt in 100 voll
liberierte Namenaktien zu Fr. 500. Mitteilungen an die Aktioniirc erfolgen
durch eingeschriehenen Brief. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtshlatt. Die Gesellschaft erteilt Einzelprokura an Pierre Vouillot,
von und in Biel. Die iibrigen publizierten Tatsachen bleibem unveriindert.

30. Dezember 1942.
Fonds de prévoyance de la Maison Bréguet, in Biel. Am 14. De-
zember 1042 ist unter diesem Namen zngunsten des Personals.
der Firma «Les fils de J. Bréguet-Bréting», Kollektivgesellschaft
in Biel, eine Stiftung errichtet worden. Sie hezweckt die Fiirsorge filr das
Personal und eventuell fiir dessen Familien, inshesondere den Schutz gegen
die wirtschaftliehen Folezen von Krankleit, Invaliditit. Alter und Tod. Ein-
ziges Organ der Stiftung ist ein Stiftungsrat von drei Mitaliedern. Gegen-
wiirtig gehiren dem Stiftungsrat an: Bernard Bréguet. als Priisident: André
Bréguet, als Vizepriisident, beide vor Nenenburg. in Biel, und Werner Blsch.
als Sekretiir-Kassier, von nnd in Biel. Die Mitalieder des Stiftunesrates
zeichnen kollektiv zu zweien. Domizil:  Feldeckstrasse 6 (Les fils
de J. Bréguet-Bréting). ‘ .

’ Bureau Burqgdor

29. Dezember 1942,
Fiirsorgefonds fiir das Personal der Schafroth & Cie. Aktiengeselischatt,
mit Sitz in Burgdorf. Unter diesem Namen hat die Firma « Schafroth
& Cie. Aktiengesellschafts, in Bargdorf, durch Stiftungsurkunde vom
24, Dezember 1942 eine Stiftung gemiss Art. 80 ff. Zivilgesetzbuch errichtet.
Sie bezweckt die Alters-, Invaliditits-, Hintcrbliebenen- und Bediirftig-
keitsfiirsorge fiir das Personal ¢Angestellte und’ Arbeiter) der Firma
« Schafroth & Cie. Aktiengesellschaft ». Einziges Organ ist der Stiftungsraf,

o
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bestehend aus 3 Mitgliedern.” Er wird vom Vcrwaltungsrat der Stifterin
gewdhlt. Die Mitglieder dcs Stiftungsrates vertrcten die Stiftung durch
Koflektivunterschrift zu zweien. Es gehoren ihm an: Carl Brand, von und
in Basel, Prasident, Dr. Hans Spillmann, von und in Solothurn, Sekretér, und
Tugo Rfedel, deutscher Staatsangehoriger, in Burgdorf. Domizil: Sige-
gasse 14, im Fabrikgebidude der « Schafroth & Cie. Aktiengesellschaft ».

Burequ de Courtelary
29 décembre 1942.

Société du Batiment des Postes et Télégraphe de Sonceboz, S.A., avec sicge
a Sonceboz (FOSC. du 22 juillet 1922, n° 169, page 1448). Jeanne et
Jean Tellenbach ne font plus partie du consex] d’administration. La signa-
ture collective qui €tait conlérée 3 Jean Tellenbach est radiée. Hermann
Gerber, de Langnau i. E. (Berne), 4 Sonceboz, a ét¢é nommé membre du
conseil d'administration par I'assemblée générale des actionnaires du
24 octobre 1942, 11 engage la société en signant collectivement avec Frédéric-
Edouard Pfister, de Zurich, & Sonceboz, président (déja inscrit).

29 déccmbre 1942. Machines & écrire et a calculer, etc.
Ricco  Briisch, ¢tablissement mécanographique, vente et réparation de
toutes marques de machines a écrire et a calculer, & St-Imier (FOSC.
du 29 janvier 1941, n° 24, page 195). Le chef de la maison donne pro-
curation individuelle & Antoine Briisch, de Pfafers (St-Gall), a St-Imijer.

Bureau Interlaken
29. Dezember 1942. Milchhandel.
Gebhard Mauchle, in Unterseen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Gebhard
Mauchle, von Gossau (St.Gallen), in Unterseen. Milchhandlung. Haupt-
strasse.

30. Dezember 1942, Schinkenraucherei. .
Fritz Steurl, Sehinkenrducherei, in Leissigen (SHAB. Nr. 115 vom
20. Mai 1932 Seite 1211). Diese Einzelfirma ist mfolge Aufgabe des Ge-
schifts erloschen.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)
30. Dezember 1942. Wagnerei, Bienenschrcinerei.
Joh. Rothlisberger & Sohn, Kollektivgesellschaft, Wagnerei und Blenexl-
schreinerei, mit Sitz in Matten, Gohl, Gemeinde Langnau i. E. (SHAB.
Nr. 218 vom 17. September 1941, Seite 1819). Die Kollektivgesellschaft
hat sich aufgelést und wird nach durchgefiihrter Liquidation geléscht.
Aktiven und Passiven gehen iiber an das nicht eintragspflichtige Geschft
« Joh. Rothlisberger », in Matten, Gohl, Gemeinde Langnau i. E.

. Bureau Laufen
29. Dezember 1942.

Fiirsorgestiftung der Aluminium Laufen A.G. Durch die ¢Aluminium
Laufen A.G.» in Laufen, ist unter diesem Namen am 28. Dezember 1942
eine Stiftung gemass Art. 80 ff. Zivilgesetzbuch mit Sitz in Laufen errichtet
worden. Zweck der Stiftung ist die Fiirsorge in jeder Form fiir das Personal
der ¢Aluminiumn Laufen A.G.» und dessén Angehdrige naeh Massgahe
der Bestimmungen der Stiftungsurkunde und einem vom Verwaltungsrat
der Firma aufzustellenden Reglement. Die Fiirsorge besteht namentlich
in der Gewédhrung von Unterstiitzungen im Falle von Krankheit, Alter,
Invaliditat und Tod. Einziges Organ der Stiftung ist der Stiftungsrat von
3 Dbis 5 Mitgliedern, die durch den \erwaltungsrat der ¢« Aluminium
Laufen A.G.» gewdhlt werden und wobei mindestens ein Mitglied aus den
Personalkreisen gewahlt werden muss. Dem Stiftungsrat gehéren gegen-
wirtig an: " Dr. Ernst Martz, von Miinchenstein, in Arlesheim, als Prasident;
Artur Weber, von und in Laufen, als Vizeprasident, und Albert Stcinmann,
von Hettlingen, in Basel, als Sekretiar. Der Président, der Vizeprisident
und der Sekretédr zeichnen kollektiv je zu zweien. Domizil der Stiftung:
bei der « Aluminium Laufen A.G.».

Nidwalden — Unterwald-je-bas — Unterwalden basso
29. Dezember 1942.

Fiirsorgestiftung fiir die Angestellten und Arbeiter der Kalk- & Steinfabrik

A.-G. Beckenried, mit Sitz in Beckenried. Unter diesem Namen ist am

24. Dezember 1942 durch die Firma «Kalk- & Steinfabrik A-G.», in

Beckenried, eine Stiftung im Sinne von Art. 80 ff. Zivilgesetzhuch errichtet

worden. Die Stiftung bezweckt die Fiirsorge fiir Angestellte und Arbeiter

der Stilterfirma sowie ihrer Angehdrigen nach Massgabe der Bestimmungen

der Stiftungsurkunde und eines allfalligen Stiftungsreglementes. Orgare

der Stiftung sind der Stiftungsrat und die Kontrollstellen. Dem aus 3 bis 5

Mitgliedern bestehenden Stiftungsrat gehéren gegenwartig an: Rudoll

Zurlinden, von und in Aarau, als Prisident; Gustav Schneider, von Aarau,
. in Beckenried, und Hans Leopold Widmer, von Oftringen, in Luzern. Die

Mitglieder des Stiftungsrates zeichncn je zu zweien kollektiv. Domizil der

Stiftung: bei der Firma. _

29. Dczember 1942. Beteiligungen.

Schotag A.-G. in Lig., Verwaltung von Beteiligungen irgendwelcher Art,

mit Sitz in Hergiswil (SHAB. Nr. 3 vom 7. Januar 1942, Seite 37). Die

Aktiengescllschaft wird nach durchgefiihrter Liquidation .im Handels-

register geloseht.

29 Dezember 1942. Verw edung einer Erfindung.
Hofasto A.-G., Erwerb und Verwertung einer Erfindung betreffend Gewin-
nug und \er\\end'unﬂ von Holzfaserstoff usw., mit Sitz in Hergiswil
(SHLAB. Nr. 46 vom 21. Februar 1934, Seite 308). Diese Gesellsehaft hat
an der* Generalversammlung vom 9. Dezember 1942 ihre Aufldsung be-
schlossert, Gleichzeitig wurde die Beendigung der Liquidation Konstatiert.
Die Firma wird im Handelsrcgister gestrich®n.

29. Dezember 1942, Hotel.
Roost & Gabriel, Hotel Engel, I\ol]ektlvgesellschaft mit Sitz in Stans
(SHAB. Nr. 129 voin 5. Juni 1941, Seite 1087). Der Kollektivgescllschafter
Hans Gabriel, von Waltensburg (Graubiinden), in Stans, hat mit seiner
Ehcfrau Frieda geb. Stocker durch Ehevertrag von 12. Dezember 1942
Giitertrennung vereinbart.

29. Dezember 1942,
Ferdimand Wyrsch, Teigwareofabrik, in Ennetbiirgen (SHAB. Nr. 150
vom 7. Juli 1934, Seite 1893). Die Firma ist infulye Todes des Inhabers
erloschen.

29. Dezember 1942. Teigwaren.
Famille Ferd. Wyrsch, in Ennetbiirgen. “‘twe Margrit Wyrsch-Durrer,
Guido Wyrsch und Margrit Wyrsch, alle von Buochs, in Ennetbirgen,
haben unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft gebildet, die mit der
Eintragung ins Handelsregister ihren Anfang nimmt. Teigwarenfabrikation.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
! Bureau de Fribourg

28 décembre 1942. i
Société Immobiliere Jordils Centre S.A., dont le siége est & Fribourg
(FOSC. du 8 décembre 1942, n° 286, page 2795). Aux termes d’acte authen-
tique du 7 décembre 1942, la soci¢té a adopt¢ de nouveaux statuts enhar-
monie avec le droit nouveau. Les faits intéressant les tiers sont lcs suivants:
Les statuts portent la date du 7 décembre 1942. Le capital social de
20 000 fr. est port¢ a 50 000 fr. par augmentation de la valeur nominale
des actions de 1000 fr. chacune 4 2500 fr. Le capital social de 50 000 fr.
est_donc divisé en 20 actions nominatives de 2500 fr. chacune; il est libéré
jusqu'a concurrence de 20 000 fr. Les publications de la société ont lieu
dans la Feuille officielle suisse du commerce. Le conseil d’administration
se compose de 3 membres. La soci¢té est engagée par la signature collec-
tive du président et d’un administrateur. Guillaume Weck a cessé d’étre
administrateur unique. Sa signature est radiée comme tel. Le nouveau
conseil d’administration est composé comme suit: Hans Philippi, d’origine
allemande, a Fribourg, président; Louis Reutter, de Neuchatel, 4 Fribourg;
Guillaume Weck, de Fribourg, Beesingen, Pierrafortscha et Avry-devant-
Pont, 4 Fribourg. La société est engagée par la signature collective du pré-
sident Hans Philippi et de I’administrateur Guillaume Week.

30 décembre 1942.

Brasserie du Cardinal Fribourg (Cardmalbrau Frelburg), société anonyme
dont Ic siége est a Fribourg (FOSC. du 4 janvier 1939, n° 2, page 14).
Oscar Engel, inscrit jusqu’iei comme fondé de pouvoir, a ¢té nommé sous-~
directeur. Il continuera & signer & deux avec un des mandataires ayant
les mémes pouvoirs. Paul Zcndali, de Bulle, & Fribourg, a été nommé
fondé de pouvoir. Il signera collectivement 4 deux avec une personne
déja autorisée a cet effet. La signature de Walter Widmer, fondé de pou-
voir, est éteinte.

Bureau de Romont (district de la Gldne)
30 décemhre 1942.
Fonds Jakeb Huber. Par acte authentique du 23 octobre 1942, il a été cons-
titué sous cette dénomination une fondation au sens des articles 80 et
suivants du CCS. Son siége est 8 Romont. Elle a pour but I'allocation
de secours au personnel employé et ouvrier de I'« Electroverre Romont
S.A.», ainsi qu’a leurs familles, contre les conséquences économiques de
la vieillesse, du décés et éventuellement de I'invalidité; a titre exceptionnel,
elle pcut aussi donner des secours pour d'autres eauses. Un comité de
direction de trois membrcs, nommé par le conseil d’administration de
I« Electroverre Romont S.A.», est I’organe unique de la fondation, qui
est engagée par la signature collective de deux miembres de son comité.
Le comité est constitué comme suit: Panl Joye, de Romont, a Fribourg,
président; Edounard Borel, de Couvet, 4 Romont, vice-président; Hermann
Huber, d'Uesslingen, 4 Bienne, secrétaire. Domicile: Electroverre Ro-
mont S.A.
30 décembre 1942.

Société de fromagerie de Chétonnaye, société coopérative ayant son siége
4 Chatonnaye (FOSC. du 21 mai 1937, n° 115, page 1170). La société a
procédé a la revision de ses statuts pour les adapter au droit nouveau. Les
nouveaux statuts datent du 19avril 1942. La raison sociale est Société
de laiterie de Chatonnaye. Sont but est de sauvegarder, par le moyen de
Yentr'aide coopérative, les intéréts de ses membres en cherchant & tirer
le meilleur parti possible du lait de leurs vaches et en favorisant le dévelop-
pement technique de I'industrie laitiére. La société est affiliée a la Fédéra-
tion laitiére vaudoise-fribourgeoise, 4 Payerne. Les engagements de la
société sont garantis uniquement par la fortune sociale, sauf pour lesemprunts
.contractés aupreés d’établissements baneaires, lesquels seront garantis soli-
dairement par tous les sociétaires. Les publications exigées par la loi auront
lieu par voie d'insertion dans la Feuille officielle suisse du commerce. La
société est engagée par la signature collective & deux du président, du vice-
président et du secrétaire.

.- Bureau Tafers (Bezirk Sense)
29. Dezember 1942. .
Kiisereigenossenschaft Galtern, mit Sitz in Galtern, Gemeinde Alterswil
(SHAB. Nr. 238 .vom 11. Oktober 1933, Seite 2522). Die Gcnossenschaft
hat in der Generalversammlung vom 5. Dezember 1942 ncue, den Vorschrif-
ten des revidierten Obligationenrechts angepasstc Statuten angenommen.
Sie bezweckt die bestmégliche Verwertung der verfiigbaren Milch durch
Erstellung und Unterhalt einer zweckmassig eingerichteten Kiaserei und
Betrich derselben in eigener Rcgie oder durch einen Milchkaufer sowie die
allgemeine Forderung der Milchwirtschaft. Fir die Verbindlichkeiten der
Genossenschaft haften die Mitglieder persénlich und solidarisch. Mittei~
‘lungen an die Genossenschafter erfolgen durch Umbieten, Anschlag in der
Kaserei oder durch Inserat. Die gesetzlich vorgeschriebenen Bekannt-
machungen erscheinen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Zum Vize-
prasidenten wurde gewahlt der bisherige Beisitzer Joscf Birbaum, von
Alterswil, in Wolgiswil, Gemeinde Alterswil. Die Unterschrift fiihren kol-
lektiv zu zweien der Prasident Josef Zbinden, der Vizeprdsident Josef
Birbaum und der Sekretar Martin Sturny. In bezug auf die ubngen ‘publi-
kationspflichtigen Tatsachen ist keine Aenderung erfolﬂt
29. Dezemher 1942. Metzgerei.
Ida-Albertine Zbinden, in Plaffeyen. Inhaberin der Einzclfirma ist Ida-
Albertine Zbinden geb. Riedo, Witwe des Johann Zbinden, von und in
Plaffeyen. Betrieb einer Metzgerei.

Solothurn — Soleure — Solatta
Bureau Bucheggberg
28. Dezember 1942. Baugeschaft.
Celestin  Barolfio, Baugeschaft, in Liiterkofen (SHAB. Nr.57 vom
9. Marz 1936, Seite 578). Der Inhaber dieser Ei nzelfirma, Celestin Baroffio,
Carlos sel., ist nunmehr Biirger von Liiterkofen. °
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R : Bureau Grenchen-Belllach

28. Dezember 1942. Buchdruckerei, Papeterie. i
A. Niederhduser .Aktiengeseilschaft, Buchdruckerei und. Papeterle, in
Grenchen (SHAB. Nr. 4 vom 6. Januar 1938, Seite 31). ‘Die Gesellschaft:
hat in ihrer ordentlichen Generalversammlung vom 10. Dezember 1942
ihre Statuten gcindert, ohne dass dadurch die publizierten Tatsachen.
Aenderungen erfahren... Arnold Niederhiuser sen. ist infolge Todes aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; dessen Unterschrift ist erloschen. An.
seiner Stellc wurde Arnold Niederhéuser jun., von Eriswil, in Grenchen,
als Prasident des Verwaltungsrates gewahlt. Er filhrt nach wie vor Einzel~
unterschrift. Als neucs Mltghed des Verwaltungsrates, ohne Zelchmmgs-_
befugnis, wurde gewahlt: Werncr Riifenacht, von Langnau (Bern), in
Grenchen. Einzelprokura wurde erteilt an Fritz Walti, von Riiderswil,
in Grenchen.

Basel-Stadt -~ Baie-Ville — Basiiea-Citta

22. Dezember 1942, Handel in Leder usw. z
Im-Hof & Cie., in Basel (SHAB. 1939 I, Nr. 6, Seite 51), Handel.in
Leder usw. Die-Kommanditgesellschaft hat sich infolge Todcs des unbe-

schrankt haftenden Gesellschafters Friedrich Carl Im-Hof-Bronner auf-

geldst und ist nach beendigter Liquidation erloschen. Aktiven und Passiven
gehen iiber auf die neue Xommanditgesellschaft « Im-Hof & Cie. », in Basel.

22. Dezember 1942. Handel in Treibriemen usw.

Im-Hof & Cie., in Basel. Melchior Im-Hof-Borer und Karl Horlacher-
Moor, beide von und in Basel, haben unter dieser Firma eine Kommandit-
gesellschaft gegriindet, die am 1. Januar 1942 begonnen und Aktiven und
Passiven der erloschenen Firma « Im-Hof & Cie. », in Basel, iibernommen
hat. Melchior Im-Hof-Borer ist unbeschrinkt haftender Gescllschafter;
Karl Horlacher-Moor ist Kommanditir mit Fr. 40 000 in bar und fiithrt
zugleich Einzelprokura. Zu weitern Prokuristen mit Unterschrift zu zweien
unter sich wurden ernannt Adolf Stoekle-Altermatt, August Kiefer-Affen-
tranger und Wilhelm Kleis-Schatz, alle von und in Bascl. Handcl in Treib-
riemen und Transportbindern aller Art, technischen und industriellen
Bedarfsartikeln, insbesondcre mit Isoliermaterialicn, mit Oelen und Fetten,
Transmissionen, Werkzeugmaschinen und Werkzeugen ~ Gerbergasse 44

24, Dezember 1942.

Stahlspine-Fabrik A.G. Basel, in Basel (SHAB. 1927 II, Nr. 262, Seite-
1970). Aus dem Verwaltunt!srat ist Karl Rohrer-Schmidlin infolge Todes’
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurden in den Ver-
waltungsrat gewéhlt Joscf Vogel-Schmidlin, von und in Aesch, Président;
Witwe Anna Rohrer-Schmidlin, von Eiken, in Aesch, und Dr. Gottlieb
Maier, von Gossau (St.Gallcn), in Arlesheim. Der Prasident des Verwal-
tungsrates fiihrt Einzelunterschrift. . .

28. Dezember 1942. Chemische Produkte nsw:
J. R.Geigy A.G.,in  Basel (SHAB. 1942 I, Nr. 137, Seite 1372), chemische’

Produkte usw. Ernst Caspar, von Rorschach, in Basel, ist zum. Prolxunsten |

ernannt worden. Er zeichnet zu zweien. o
i

28. Dezember 1942 Wirtschaft. .. - Mo
Bischoff-Weiss, in Basel . (SHAB. 1930 1I, Nr. 268 Scite 233:))‘ \Vll‘tv‘
schaftsbetrieb. Das Dorizil wurde verlegt nach Hochstrasse ‘39. N

28. Dezember 1942. Finanzierung usw. ;
«Comex» A.G., in Basel (SHAB. 1939 I, Nr. 119, Seite 1073), Finan-
zierung usw. Die Aktiengescllschaft hat in der Generalversammlung.
vom 10. Dezember 1942 ihre Statuten geandert. Das Aktienkapital wurde
durch Annullierung von 150 Aktien von Fr. 500 von Fr. 875 000 um Franken.
75000 herabgesetzt auf Fr. 800000, eingeteilt in 1600 voll einbezahlte’
Inhaberaktien zu Fr. 500. Die Hcrabsetzung cerfolgte zur teilweisen Besei-
tigung einer Unterbilanz. Die weitern Aenderungen beriihren die publi-;
zierten Tatsachen nicht. ' .

“ 28. Dezember '1942. - : '
Interessenverband Schweizerischer Grossisten (Union d’intéréts des grossistes
suisses), in Basel (SHAB. 1940 II, Nr. 257, Seite 2006). Diese Genossen-
schaft hat in der Gencralversammlung vom 23. April 1942 ihre Statuten,
geandert. ‘Die Firma lautet nun Verband Schweizerischer  Grossisten der
Mercerie, Bonneterie und Strickgarne (Union des Grossistes Suisses de’
Mercerie, Bonneterie et Filés). Die Genossenschaft bezweckt nun die
Wahrung und Férderung der gemcinsamen Intercssen der Schweizerischen
Engrosfirmen der Mercerie-, Bonneteric-, Kurzwaren- und Strickgarn-
branche sowie der Postkartenverleger und -grossisten. Die iibrigen Statuten-
dnderungen beriihren die publizierten Tatsachen nicht. -Aus der Verwaltung
ist infolge Todes Oskar Leibundgut ausgeschieden. Seine Unterschrift ist
erloschen.

-28. Dezember 1942 Garne und Gewebe
Ed. Hauser, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Eduard Hauser-
Wirth, von und.in Basel. Handel und Vertretung in Garnen und Geweben
sowie verwandten Artikeln. Riehenstrasse 272.

28. Dezember 1942. .

Fiirsorgestiftung der Firma Boehringer & Cie. A.G. Basel. Unter diesem-
Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 24. Dezember 1942 mit Sitz
in Basel eine Stiftung'zur Fiirsorge fiir das Personal der Stifterfirma,
insbesondere zur Alters- und Hinterbliebenenfiirsorge. Dem. Stiftungsrat
von 3 Mitgliedern gehdren an: Dr. Rudolf Boehringer, amerikanischer
Staatsangehoériger, in Muri bei Bern, Prisident; Richard Albrecht und
Paul Thommen, beide von und in Basel; sie zeichnen zu zweien. Domizil:
‘Spitalstrasse 40.

28. Dezember 1942,
Schweizerischer Bankverein (Société de Banque Sulsse) (Societa di’ Banca
Svizzera) (Swiss Bank Corporation), in Basel (SHAB. 1942 II, Nr, 218,
Seite 2119).. In der Aktiengesellschaft ist die Prokura des Karl Waibel
erloschen. Es wurden ernannt: zu Direktoren die bisherigen stellver-
tretenden Direktoren Louis La Roche und Dr. Arthur Schweizer. Diese
sowie der bisherige Direktor Paul Oberer fiihren die Unterschrift fiir den
Hauptsitz und alle Zweigniederlassungen. Ferner wurden am Hauptsi{z
ernannt: zum stellvertretenden Direktor der bisherige Vizedirektor Alfred
Ritter; zu . Vlzedlrektoren die bisherigen Prokuristen Gustav Isler und
Dr. Fritz Liebrich; ihre, Prokureu sind, mfolgedess\en erloschen. Der bis-
* herige Vizedirektor Prof. Dr. Max Staehelin fihrt nun die Unterschrift als

Rechtskonsulent. Prokura wurde erteilt an: Robert. Chabloz,- von -Vau-
gondry (Waadt), in der Neuen Welt, Gemeinde Munchenstem. Paul
Freivogel, von und in Basel; Josef. Meyer, von Kirchdorf (Bern), in Bascl;
und, Josef Voat ‘von und in. Basel Alle zeichnen zu zwelen
28. Dezember 1942, - i

Ailgemeine Grundkreditbank (Crédlt Général Foncler), in Basel (SHAB.

1942 I, Nr. 209, Seite 2039). Die Aktiengesellschaft hat sich durch Beschluss
der.Generalversammlung vom 22, Juni 1942 aufgelost und tritt'in Liquida-

| tion. Die Liquidation wird.unter der Firma Ailgemeine Grundkreditbank
i in Liq. (Crédit Générai Foncier .en liq.) durch- dcn bisherigen Prisidenten

des: Verwaltungsrates. und Direktor Dr. Albert Cuttat als Liquidator mit
Einzelunterschrift durchgefithrt.. Die Unterschriften der Mitglieder des
Direktionskomitees. Dr. Max - Stakelin und Paul Dreyfus sind erloschen..
Der. Prokurist Rudolf Haas fiihrt die Einzelunterschrift wie bisher.

29. Dezember 1942. Obst, Gcmiise.
Ed. Buess, in Basel. Inhaber dicser Einzelfirma ist Eduard Buess, von
Wenslingen, in Basel. Handel in Obst und Gemiise en gros. Hcgenheimer-
strasse 108.

29. Dezember 1942, Masclunen, ‘Werkzeuge.
Imhof-Hidusermann, in Basel (SHAB. 1931 II, Nr.296, Seite 2725),
Maschinen, Werkzeuge usw. Zum Prokuristcn ‘dieser Einzclfirma wurde
ernannt Ernst Imhof, von und in Basel. Er fiihrt Einzelunterschrift.

Basel-Land — Bile-Campagne _Basilea-Campagna
29. Dezember 1942. Geschiftsbureau, Inkassi usw.
Karl Rohrer, Geschiftsbureau (amtlich patentierter Geschaftsmann),
Inkasso und-Betreibungen usw., in, Aesch: (SHAB. Nr. 177 vom 3.August’
1925, Seite 1341). Diese Einzelfirma ist infolge Au[gabe des Geschafts
erloschen.
29. Dezember 1942. -Malergeschaft.
Anton Degen, in Oberwil. Inhaber dieser Einzelfirma 1st Anton Degen—
Wlttlm, von und in Oberwil (Baselland). Malergeschéft. Hallenstrasse 16.
29. Dezember 1942. Bickerei, Konditorei.
Walter Roth, in Therwil. Inhaber dieser Einzelfirma ist Walter Roth-
Kiser, von Basel, in Therwil. Backerei und Konditorei. Oberwilerstrasse 45,
29. Dezember 1942. Bickerei, IKonditorei. ;
Jakob Dohner, in Pratteln. Inhaber dieser Einzelfirma ist Jakob Dohner-
Ettlin, von Meilen, in Pratteln. Backerei und Konditorei. Herrenweg 6.
29. Dezember 1942. Bickerei. ) ~
E. Rieder-Frech, in Gelterkinden. Inhaber dieser Einzelfirma ist Ernst
Rieder-Frech, von Rothenfluh, in Gelterkmden Backerei. Ormalinger-

‘| strasse 8.

29. Dezember 1942. Chemische Produkte, Beteiligungen.
Geigy-Werke Schweizerhalle A.G. (Usines Geigy Schweizerhalie S. A.),
Fabrikation und Vertrieb von:chemischen Produkten sowie Vertrieb und
Betelhgung :an hnlichen und,sonstigen industriellen, finanziellen .oder,
vHandelsunternehmungen, in Schweizerhalle, Gemeinde Muttenz (SHAB.
‘Nr. 301 vom 23. Dezember 1938, Seite 2750).
Generalversammlung vom 18. Dezember 1942 ist das Aktienkapital von
Fr. 2000000 um den Betrag von Fr. 2000000 auf Fr.4000000 erhoht

- worden durch Ausgabe von 2000 Namenaktien zu Fr. 100 und 1800 Inhaber-

aktien zu Fr. 1000. Das Grundkapital ist nunmehr eingeteilt in 4000 Namen-~
aktien zu Fr. 100 und 3600 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Es ist voll ein-
bezahlt. Die Liberierung der neuen Aktien erfolgte durch Verrechnung
mit Guthaben. Die Statuten sind entsprechend geandert worden. -

29. Dezember 1942.
Haas’sche Schriftgiesserei Aktiengesellschatt, in Munchensteln (SHAB.
Nr. 15 vom 19. Januar 1939, Seite 135). In den Generalversammlungen
vom 23. Februar und 12. Dezember 1942 sind . die . Statuten. abgeandert
und dem’neuen Recht angepasst. worden. Der Verwaltungsrat besteht
nunmehr aus mindestens 3 Mitgliedern. - Das Aktienkapital von Fr.-250 000
wurde um Fr. 25 000 durch Ausgabe von 25 neuen Aktien zu Fr. 1000 auf
Fr. 275000 erhoht, eingeteilt in 275 volleinbezahlte. Namenaktien zu
Fr. 1000. Die iibrigen publizierten Bestimmungen haben keine Aenderungen
erfahren.

Schafthaisen — Schaﬂhouse — Sclalfusa

80. Dezember 1942,
Witwen- und Waisenkasse ‘Hir. "Aerzte .und Apotheker des ‘Kantons Sch.m’- .
hausen. Unter dieser Firma hat sich, mit Sitz in Schaffliausen, eine
Genossenschaft gebildet. Die Statuten sind am 17, Dezember 1942 festge-
setzt worden. Die Genossenschaft hat den Zweck, die Witwen und Waisen
verstorbener Mitglieder mit Beitrigen zu unterstéitzen. Fiir die . Verbind-
lichkeiten der Kasse haftet ausschliesslich "das Genossenschaftsvermdgen;
jede personliche Haftbarkeit der: Mitglieder ist ausgeschlossen Die, Mittei-:
lungen erfolgen brieflich, die Bekanntmachungen im Schweizerischen Han-
delsamtsblatt. Prisident oder Vizeprisident/Aktuar zeichnen kollektiv mit
dem Verwaltér. Dem Vorstand gehdren an: Dr. Armin' Billeter, von Schaff-
hausen und Minnedorf, als Prasxdent Dr.. Otto Keller, von Neunkirch und
Wald (Ziirich), als Vlzeprﬁmdent/Aktuar, und Dr. Gerold Riimbeli, von Zirich,
als Verwalter; simtliche in Schaffhausen Geschﬁftslokal Fronwagplatz 24
(bei Dr. Gerold Riimbeli). -

80. Dezember 1942. - ' ’ v
Metzgerei Windler, in Schaffhausen (SHAB. N'r 97 vom 27. Apnl 1929,
Seite 874). Die Einzelfirma is} ‘infolge Ueberganges des Geschiiftes in- Ak-
tiven und Passiven an dne E nzélfirma <M. Wmdler», in "Schaffhausen, er-
loschen.

80. Dezember 1942. Metzgerel, Wursterex
M.Wmdler, in Schaffhausen. Inhaber dxeser Flrma, welche Aktiven
und Passiven der erloschenen Einzelfirma «Metzgerex Windler», in Schaff-
hausen, {ibernimmt, ist- Max Windler, von Stein am Rhem, in- Schaffhauscn
"Metzgerei und Wursterei. Vorstadt 8t. ;
", 80. Dezember 1942, Drogen., . .
Quidort -A.-G.. (Quidort S.A),: in 8 chatthausen, _Drogenhandlung
(SHAB. Nr. 168 vom 21. Juli 1988, Seite 1635). An Walter B&r, von Aarau,
in Neuhausen am Rheinfall, wurde Einzclprokura erteilt.

-

)

In der ausserordentlichen |
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Appenzell ARh —_ Appenzell -Rh. ext —_ Appenzello est.
28. Dezeimber' 1942,
Wohitahrtstond fiir dle Angestellten und Arbelter der Flrma- Schlapier & Co.,
Teufen. Unter diesem Namen ist, mit Sitz in Teufen, auf Grund der
Stiftungsurkunde vom 17. Dezember 1942 eine Stiftung gemass Art. 80 fi.
ZGB. errichtet worden, welche zum  Zwecke hat, die Angestellten und
Arbeiter -der Firma « Schlapfer & Co. », in Teufen, und deren Angehérige
gegen die Folgen des Erwerbsausfalles durch Alter, Krankheit, Invaliditit

und Tod oder aus andern Griinden zu schiitzen. Einziges Organ ist ein*

Stiftungsrat, dessen Mitglieder durch die Firma ¢ Schlapfer & Co.» in
Teufen, ernannt werden; gegenwirtig gehoéren’ ihm 3 Personen an. Die
Prasideritic Emma Laura Schlédpfer-Rothmund, von Herisau, in Teufen,
fiihrt Einzelunterschrift; die beiden weitern Mitglieder Adolf Schlépfer,

von Herisau, in Teufen, und Jakob Miiller, von Herisau, in Teufen, zeichnen

kollektiv. Das Domizil der Stiftung befindet sich im Geschéftsbureau der
Firma « Schlapfer & Co. ».

80. Dezember 1942. Zentralheizungen usw.

Anton Nigg, Zentralheizungen, sanitire Anlagen und Kupferschmxede, in 4

Herisau (SHAB. Nr.104 vom b.Mai 1934, Seite 1205). Die Firma ist
infolge Uebernahnie des Geschiiftes mit Aktiven und Passiven durch’ die
neue Firma «Hans Nigg & Co.», in Herisau, erloschen.

30. Dezember 1942. Zentralheizungen, sanitdre Anlagen usw.

Hans Nigg & Co., mit Sitz in Herisau. Unter dieser Firma sind Hans'

Nigg, von Malenfeld Anton Nigg, von Maien‘eld, und Walter Grubenmann,
von Biihler, alle drei wohnhaft in Herisau, eine Kommanditgesel]schaft ein-
gegangen, welche am 1.Januar 1943 beginnt und Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma «Anton Nigg», in Herisau, iibernimmt. Unbeschrinkt
haftender Gesellschaiter ist Hans Nigg. Kommanditire mit dem Betrage
von je Fr. 5000 sind Anton Nigg und Waltér Grubenmann. Beide Kom-

manditen werden in bar geleistet. Installationsgeschift fiir Zentralheizungen

und sanitire Anlagen, Apparatebau- und Kupferschmiedewerkstﬁtte.

Graubiinden — Grisons — Grigionl
24. Dezcmber 1942. Betelhgungen .
Holdinhand A.G. in Liquldation, Erwerbung und Verwaltung von Betel-
ligungen, in Chur (SHAB. Nr. 248 vom 22. Oktober 1941, Seite 2096).
Diese Gesellschaft wird, nachdem die Liquidation beendlgt ist, geloscht.
24, Dezenmber 1942,

Cuort Ligia Grischa, Stiftung, in Truns (SHAB Nr. 274 vom 22, \Iovemberi'

1938, Seite 2483). Aus dem Stiftungsrat sind Dr. Adolf Nadig und Sebastian
Capaul ausgeschieden und ihre Unterschriften sind erloschen. An ihrer
Stelle wurden gewidhlt: Dr. Luigi Albrecht, von Somvix und Lax (Wallis),
in Chur; als Prasident, und Dr. Rudolf Planta, von Siis, in Pratval, als
Vizeprisident. Die Unterschrift fiihrt der Prisident oder der Vizeprasident.
29. Dezember 1942. Zigarren, Tabak, Kolonialwaren usw.
Toscan & Cle., Zigarren, Tabak, Kolonialwaren und Spirituosen, in Chur
(SHAB. Nr. 236 vom 8. Oktober 1941, Seite 1988)." Diese Firma ist infolge
Auflosung der Kollektivgesellschaft und Verkaufes des Geschaftcs nach
beendigter Liquidation erloschen.
29. Dezember 1942, Nahrungsmittel, Getranke usw. -
Ludwig Basig, vorm. Toscan &-Co.,-in Chur.
Ludwig Basig, von Valendas, in Chur. Nahruhgsmittel,
Tabakwaren. "Obere Gasse 23. .
29. Dezember 1942. . j
Schafzuchtgenossenschalt Valendas. Auf Grund der Statuten vom 25.0ktober

1942 hat sich unter dieser Firma eine Genossenschaft mit Sitz in Valendas:

gebildet. Die Genossenschaft bezweckt die Haltung und Ziichtung eines
]an'desangepassten, bergtiichtigen, widerstandsfahigen, -mittelfrithreifen,
in Fleisch und Wolleleistung befrjedigenden Schafes'im Typus des weissen
Geblrgsschafes Pubhkatronsorgan fir die gesetzlich vorgeschriebenen
Bekanntmachungen ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.: Josias
Calértscher, Prasident, von und in Valendas, und Hans Gredig, von Safien,
in Valendas, Aktuar, fiihren Kollektlvunterschnft
29 dicembre 1942. Frutta, verdura.

Enrico Triacca, in Campascio, comune di' Brusio. Titolare della ditta é
Enrico Triacca, da Brusw, domiciliato a Campascio, comune di Brusio.
Produttore e negoziante in frutta e verdura.

-Aargan — Argov1e — Argovla -
21. Dezember 1942.
J. & G. Bossert, Garage, in Lenzburg. Unter dieser Firma haben Jakob
Bossert und Georg Bossert, beide von Othmarsingen; in Lenzburg, eine
Kollektivgesellschaft gegriindet, welche am 1. Januar 1943 ihren Anfang
nimmt. Die Firma ertcilt Einzelprokura ap Margrit Bossert, von Othmar-
singen, in Lenzburg. Garage, mechanische Repiraturwerkstitte und Handel
in Motorfahrzeugen, Velos und Nahmaschmen. Ku'chgasse -476 -und- 477

29. Dezember 1942. Baugeschaft
Gebr. Castiglioni, ‘Baugeschift, in Wohlen (SHAB Nr 44 vom 14. Fe-
bruar 1921, Seite 338). Dicse Kollektivgesellschaft hat sich aufgeldst. Die
Liquidation ist durchgefuhrt und die Firma: w1rd im Handelsregister ge—
loscht.

29. Dezember 1942,

Mllchgenossenschaft Schneislngen, in Sch nelsmgen (SHAB. 'Nr. 196
vom 22. August 1941, Seitc 1655). In der Generalversammlung vom 30. Au-
gust 1942 wurden neue .- Statuten beschlossen, in Anpassung an die Vor-
schriften des revidierten Obligationenrechtes. Gegeniiber den friiher ver-
Gffentlichten Bestimmungen sind nur folgende Aenderungen hervorzu-
heben; Die Genossensohaft bezweckt: 1. die bestmdgliche Verwertung der
in Schneisingen produzierten Milch; 2. F6rderung der beruflichen Kenntnisse
durch .Veranstaltung von Vortragen und Kursen; 3. rationelle Versorgung
der Konsumenten mit Mitch und Ml]cllprodukten, 4. den genossenschaft-
lichen An- und Verkauf von gecigneten Futter-, Streue- und Diingmitteln
fiir die Mitglieder. Die gesetzlich vorgeschriebenen Bekanntmachungen er-
foigen "im Schwecizerischen Handelsamtsblatt und: Mitteilungen: an die
Genossenschafter, soweit'das Gesetz nicht zwingend etwas anderes: vor-
schreibt, durch Anschlag am Milchlvkal oder” durch’ Zirkularschreiben.

- 29. Dezember 1942. Putzmittel.
Ernst Suter, in Oberentfelden. Inhaber dieser Fma ist Ernst Suter,
von Kélliken,’ in Oberentfqldeh Fabnkahon uﬁd Vertrieb des Putzxmttels
¢ Emige ». Am Holz. '

' .
o 1t .

: Miiller-Hauser; Aktuar:

Inhaber dieser Firma ist !
Getrinke und’

E. Friederich & Fils.
et ses fils Edouard-Emﬂe, Pierre-Henri et René-Benoit Friederich, tous
:de Rapperswil (Berne), domiciliés & Morges, ont ‘constitué une société
.en nom collectif ayant son siége 2 Morges et qui 2 commencé le 1¢r janvier ,
. | 1942, La société reprend I'actif et le passif de la maison « Emile Friederich »,

-4 Morges, radiée. La société est éngagée par la signature individuelle de
i I'associé Louis-Emile Friederich ou par la signature collective du dit associé
. Louis-Emile Friederich avec I'un des'autres associés. ‘Atelier de. construc-

29. Dezember 1942.
Fiirsorgestiftung zu Gunsten d¢s Personals der. Brauerel H. Miiller Aktien-
geselischaft. Unter diesem Namen besteht auf Grund der Stiftungsurkunde
vom 19. Dezember 1942 mit Sitz in Baden eine Stiftung. Zweck derselben -
ist die Fiirsorge fir Arbeiter und Angestelite ‘der Stifterin in dem vom
Stiftungsrat zu bestimmenden Umfang und im Rahmen der in Artikel 2 der
Stlftungsurkunde niedergelegten Grundsatze. Einziges Organ ist der aus

" 2 bis 5 Mitgliedern bestehende Stlftungsrat Gegenwirtig besteht der Stif-

tungsrat aus 3 Mitgliedern und ist wie folgt bestellt: Prasident: Hans
Dr. Hans Miller-Stehli; Beisitzerin: Johanna
Miiller-Hauser, alle von Ziirich, in Baden. Sie fiihren Einzelunterschrift.
Geschiftsdomizil der Stiftung: bei der Firma, Dynamostrasse 8.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
i 29. Dezember 1942. Drogerie, Photo- und Sanitdtsgeschaft.
R. Hiberlln, in Altnau. Inhaber dieser Firma ist Richard Haberlin, von
Mu]lhelm, in Altnau. Drogerie, Photo- und Sanitatsgeschaft.

i 29. Dezember 1942.

Kisereigesellschaft Basadingen, jn Basadingen-(SHAB. Nr.174 vom
28. Juli 1934, Seite 2116). An Stelle von Hermann Schmid und Oskar Ott,
deren Unterschriften als Président bzw. Aktuar erloschen sind, wurden
in die Verwaltung gewahlt: Adolf Ott-Beugger, als Prasident, und Albert
Kcller, als Aktuar, beide von und in Basadingen. Sie zeichnen kollektiv:

' Waadt — Vaud — Vaud o

; : Bureau d’Aigle

! 28 décembre 1942. Vins, huiles.

Paul Borghini, 2 Roche. Vins et huiles en gros (FOSC du 30 janvier- 1915 t
ne 24, page 117). Cette raison est radiée ensuite de cessation de commexce. &7

Bureau de Cossonay

29 décembre 1942. .

Société du Battolr a Grains de Pamplgny, société coopérative dont le
sicge est 2 Pampigny (FOSC. du 14 janvier 1939, n° 11, page 105). Dans
son assemblée générale du 9 septembre 1942, la société a enregistré le
décés d’Adrien Bussy, président, dont la signature est radiée. Elle a nommé
pour le remplacer Georgés Dumauthioz, de Cuarnens, & Pampigny, jus-
qu’ici secrétaire.*Arnold Bolay, de et & Pampigny, est élu secrétaire en
remplacement de Georges Dumauthioz. La société est engagée par la signa-
ture du président Georges Dumauthioz (nouveau) ou du vice-président
Henri Bataillard (ancien) signant conjointement avec le secrétaire Arnold
Bolay (nouveau)

Bureau de Lausanne

. 28 décembre 1942, »
Société immobiliere Mon Repos-Etraz A 4 Lausanne, société ano-
nyme (FOSC. du 27 octobre 1942). Les administrateurs Ernest Garzoni,
Arthur Spagnol, Auguste Comina et René Méroni ont donné leurs démis-
‘sions; leurs sngnatures sont radiées. Ont été nommés en qualité d’admiais-
‘trateurs: Charles-William dit Willy Huguenin, du Locle et La Chaux-du-
\Ilheu, au Locle, désigné président; Fernand Humbert, du Locle et La
{Chaux-de- Fonds, & La Chaux-de-Fonds, vnc&présndent, et Georges-Marc-
!Joseph Guillerey, de Porrentruy et Lausanne, # Lausanne, secrétaire-cais-
sier. La société est engagée par la signature individuelle de chaque aduini-
strateur. Le bureau est transféré: Terreaux-Métropole 3, chez Georges
Gmllerey, gérant.

28 décembre 1942, Thés,- cafés, etc.
H. Cuendet S.A., 2 Lausanne, société anonyme (FOSC du 8 novembre
1937). Dans son assemblée générale extraordinaire du 21 décembre 1942,
la société a décidé: 1. d’augmenter le capital social de 50 000-fr., divisé
en 100 actions 'de 500 fr., au porteur, entiérement libérées, & 100 000 fr. par
I’émission de 100 actions nouvelles de 500 fr., au porteur, libérées en es-
péced A raison de 200 fr. par action, moyennant prélévement par la société
de 20 000 fr. sur le fonds de réserve spécial; 2. de modifier les statuts. Les
faits précédemment publiés sont modifiés sur le point suivant: Le capital
social est fixé a la somme de 100000 fr., divisé en 200 actions de 500 fr.
au porteur; il est libéré jusqu’a concurrence de 70 000 fr.

28 décembre 1942. Machines textiles, etc.
Unimac S. A. (Unimac A.G.) (Unimac Ltd.), 4 Lausanne, société ano-
nyme (FOSC. du 9 septembre 1942). L’administrateur Edouard Honegger
a donnd sa démission; sa signature est radiée; il n’est pas remplacé.

28 décembre 1942. Comestibles, charcuterie fine.

‘Farber-Challand, 3 'L_ausanne, comestibles et charcuterie fine (FOSC.
~du 4 mars 1921).

La raison est radiée ensuite de remise de commerce.
I’actif et le passif sont repns par la maison <L.Fzrber- Zappelln, 4 -Lau-
sanne.

29 décembre 1942. Comestibles, traiteur.

' L. Ferber-Zappelll, 2 Lausanne. Le chef de la maison est .Léon Fewrber,
; allié Zappelli, de Tamins (Grisons), & Lausanne, lequel. reprend l'actif et le
.passif de la maison «Farber-Challand», & Lausanne, radiée. Commerce de
comestibles, traiteur. Rue du Petit-Chéne 22, & I'enseigne <Au Cuistots.

Bureau de Morges
Rectlficatlon.

" Fondation de prévoyance en faveur du personnel des Etablissements SIM

S. A. & Morges, 2 Morges (FOSC du 28 décembre 1942, n° 301, page 2935).
La raison exacte est Fonds de prévoyance en faveur au personnei des Eta-
_bllssements SIMS. A & Morges.

28 décembre 1942. Articles de cave.

Emlle Friederlch, & Morges, fabrications d’articles de cave (FOSC. du
.24 juin 1926, n° 144 page 1158). Cette raisonest radiée ensuite de remise
-de commerce. L’actif et le passif sont repris par la société en nom collectif
.e E Friederich & Fils », & Morges.

" 28 décembre 1942. Constructions mécaniqies, . articles de cave.
Sous cette raison sociale, Louis-Emile Friederich

tlons mécamques et fabncatmn dartlcles de- cave. Rue Centrale 23,
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28 décembre 1942. Articles et appareils électrigues.
Acsa S. A, société anonynie, dont le siége est & Morges, commerce et
fabrication de tous articles et appareils électriques, ampoules, lustrerie, iers
2 repasser et toutes représentations se rattachant a cette activité (FOSC.
du 22 mars 1941, n> 69, page 573). Dans son assemblée générale extra-
ordinaire du 23 déccmbre 1942. la société a constaté la libération intégrale
du capital social. Le capital social de 50 000 fr.. actuellement entiérement
libéré, est divisé en 10 actions de 100 fr. et 49 actions de 1000 fr., nomi-
natives. Les statuts ont été modifiés en conséquence.

28 décembre 1942,
Société lmmobiliere de Chanel, société anonyme, dont le siége est & Mor-
ges (FOSC. du 26 janvier 1934, n® 21, page 237). Dans son assemblée
‘générale ordinaire dn 30 octobre 1942, cette société a pris acte de la dé-
niission de son adniinistrateur Veuve Adéle Michaud-Piguet, dont la signa-
turc est radiée et les pouvnirs éteints. Elle a nommé comme nouvel admi-
nistrateur unique, avec signature individuelle, Louis Schwr, de Gondiswil,
(Berne), 4 Lausanne. Le bureau de la société est actuellement transférée
chez A, Michaud-Piguct, Ruc du ILac 28, & Morges.

Bureau de Moudon

'29 décembre 1942. Sellerie, tapisserie.
P. Dutolt et flls, 4 Moudon. Paul Dutoit et son fils René Dutoit, de Cha-
vannes sur Moudon et Moudon, tous deux a Moudon, ont constitué sous
la raison sociale ci-dessus une société en nom collectif qui commencera le
1er janvier 1943. Sellerie et tapisserie. Place du Temple 11.

e Bureau de Nyon -

29 décembre 1942. Café.
Emile Gudit-Félix, 4 Nyon, exploitation du café du chemin de fer (FOSC.
du 11 avril 1935, page 950). La raison est radiée ensuite de remise de com-
mcrce a la société en nom collectif « E. & C. Gudit » a Nyon.

29 décembre 1942. Café.
E. & C. Gudit. Emile Gudit, d’Arrissoules, et Charlotte Gudit, de Bercher
et Moudon, les deux domiciliés a Nyon, ont constitué & Nyon, sous cette
raison, une société en nom collectif qui commencera le 1€r janvier 1943.
Exploitation du café du chemin de fer.

Bureau de Rolle
29 décembre 1942. Vins.
Henri Chevalley, 2 Mont sur Rolle. Le chef de la maison est Arthur-Henri
fils d’Henri Chevalley, de Puidoux, & Mont sur Rolle. Commerce de vins
du pays; au village. -

Bureau de Vevey~

23 décembre 1M42. Spécialités alimentaires, etc.

Sanavi A.G. (Sanavi S. A.), société anonyme dont le siége est & Vevey
(FOSC. du 5 décembre 1941, n° 286). Dans son assemblée générale extra-
ordinaire du 21 décembre 1942, la société a procédé A nne revision de ses
statuts et les a adaptés aux dispositions légales actuelles. “Les modifica-
tions suivantes ont été apportées anx faits publiés a4 ce jour: Le capital
social dc 10000 fr., divisé en 20 actions mominatives de 500 fr. chacune,
jusqu'ici libéré par 2000 fr., est actuellement entiérement libéré par le ver-
sement de 8000 fr, en compensation de créance d'un montant égal de
8000 fr. Le capital social de 10 000 fr. a ensuite été angmenté de 40000 fr.
et porté 4 50000 fr. par la création de 80 actions nonvelles, de 500 fr.
chacune, wiominatives. libérécs d’un quart, remises en compensation de
eréances d’un montant égal de 10000 fr. Le capital social actuel est ainsi
de 50 000 fr., divisé en 100 actions de 500 fr. chacune, nominatives. Il est
libéré jusqu’a “concurrence de 20000 fr. Les publications de la société se-
ront faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La revision a
porté sur d’'autres articles des statuts non soumis & publication.

28 décembre 1942. Boulangerie-pitisserie. .
Mme O. Moret, &4 Clarens-Le Chatelard. Le chef de la maison ést
Odette-Juillette, née Hostettler, femme autorisée d'Auguste-Edonard Morct,
de Clarmont, & Clarens-Le ChAtelard. Boulangerie-pitisserie. Rue Centrale 6.

28 décembre 1942. Dép6t de biére, ete.

Friedrich & Cie, société en nom collectif avec siége & Vevey, exploifa-
tion & Vevey et environs du dépdt de biére dc la Brasserie Feldschlgsschen;
représentations commerciales (FOSC. du 11 février 1920, n° 26). La société
est dissoute par suite du décds de 'associé Robert Friedrich. La liquida-
tion étant terminée, cette raison est radiée.

29 décembre 1942. Immeubles. .

Safona S.A., société anonyme immobiliére avec siége 4 Vevey (FOSC. du
15 juin 1938, n° 137). Dans son assemblée générale extraordinaire du
23 décembre 1942, la société a décidé sa dissolution. La liquidation étant
terminée, cette raison est radiée. f

29 décembre 1942.

Fonds de prévoyance en faveur du personnel de la Société Anonyme
E. Oehninger, a Montreux. Par acte authentique du 21 déeembre 1942, il
a 6té constitué, sous cette dénomination, une fondation régie par ses statuts
et par les dispositions des art. 80 et suivants du Code civil. Son siége est &
Montreux, commune du Chéatelard. La fondation a pour but d’aider les
membres du personnel de la fondatrice ou de leur famille .4 faire face aux
conséquences €économiques résultant notamment de la retraite, du chémage,
des charges de famille, de I'invalidité, des accidents et du décés. La fon-
dation peut traiter toutes opérations quelconques propres a la réalisation
de son objet ou de l'un de ses buts particuliers, notamment conclure des
assurances individuelles ou collectives. La fondationm est administrée par
un comité de 1 4 3 membres désignés par le conseil d’administration de la
fondatrice. Ernest Oehninger fils, d’Elgg (Zurich), a Montreux, Le Chate-
lard, a été désigné comme unique mcmbre du comité de la fondation. Il
I’engagera par sa seule signaturc. Bureau de la fondation: E. Oehninger,
Société Anonyme, Place du Marché 5.

Bureau d’Yverdon
Rectification. :
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de Coloniales S.A., 2 Yverdon.
(FOSC. du 28 décembre 1942, page 2935). La raison est Fonds de prévoyance

en faveur du personnel de Coloniales S.A. Yverdou.

28 décembre 1942 Tissus, confections.
P. Gonset-Henrioud S. A., soci¢té ayant son s:ége a Yverdon (FOSO. du
7 aoft 1942, page 1814). Dans sa Séance du 23 déccmbre 1942, le conseil

d’administration a désigné: Charles Gonset, senior, admn;ustmtenr -délézué
déja inscrit, en qu'lllte de airccteur et le Dr Richard ‘Gonset et André
Gonset, administrateurs déja inscrits, en qualité de sous-directeurs. Charles
Gonset senior engagera la société, en sa qualité dadministrateur-délégué
et de directeur, par sa signature individuelle ct Richard Gonsct. et André
Gonset, en leur qualité d’administratcurs et dc sous-directcurs, par leur
signature collective & deux entre eux ou avec lc fondé dc POuUvOIrs.
29 décembre 1942,

Fonds'de prévoyance de la société en commandite Piguet et Cie Yverdon.
Suivant acte authentique en date du 28 décembre 1942, la société cn com-
mandite « Piguet et Cie » dont le siége cst & Yverdon, a constitué, sous
cette dénomination, une fondation, ayant son siége & Yverdon, qui a
pour but d’aider les associés et les membres du personnel de la fondatrice,
ainsi qu'éventuellement d’ancicns associés ou membres du personnel, ou
leur famille, 4 faire face aux conséquences économiques résultant notam-
ment de la rctraite, du chomage, des charges de famille, de I'invalidité, des
accidents, du déces et de toutes autres causes que détermincra le conscil de
la fondation. L’administration de la fondation est confiée a4 un comité de
1 4 3 membres désigné par la société en commandite «Piguct et Cie ».
Actuellement, la fondation est engagde par la signature individuclle de
I'unique membre désigné en la personne de Charles Piguct, du Chenit, a
Yverdon. Adresse dela fondation: Banque Piguet et Cie. Ruc de la Plaine 14.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchatel
_ Bureau de Boudry

24 décembre 1942,
Zinguerle de Colombier S.A., soci¢té anonyme avec siége, & Colombicr
(FOSC. du 14 octobre 1940, n° 241, page 1875). Dans son asscmblée générale
extraordinaire du 9 décembre 1942, la société a pris les décisions suivantes:
Le capital social est porté de 30 000 fr. 4 170 000 fr. par I'émission de 120
actions nouvelles de 1000 fr. entiérement libérées. Le capital social de
170 000 fr. est donc divisé en 170 actions aa porteur de 1000 fr. chacune
et entierement libéré. Elle a désigné: Jean-Victor Degoumois, de La Chaux-
de-Fonds, 4 Neuchatel, en qualité de président du conseil d’administration,
engageant la société par sa signatare individuelle; Eugéne de Coulon, de
Neuchétel, & Cortaillod; Paul Kramer, de Colombier, & Neuchétel, et Jean-
Pierre de Montmollin, de et 4 Neuchitel, en qualité d’administrateurs,
engageant la société par les signatures de denx d’entre eux apposées collec-
tivement. Les statuts ont été modfifés conformément a ce qui précéde.
Ernest Rognon et Alfred Walliser ne sont plus administrateurs; lcurs
signatures sont radiées.

Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)

28 décembre 1942, Tissus.
Auguste Jornod-Soguel, vente de tissus au détail, a Saint-Martin, commune
de Chézard-Saint-Martin (FOSC. du 4 juillet 1935, n° 153, page 1710).
Laraison est radiée ensuite du décés du titulaire, survenule 5 septembre 1942,
La suite des affaires ainsi que I’actif et le passif ont été repris dés le 21 dé-
cembre 1942 par son fils sous la raison individuelle ¢ Auguste Jornod, Halle
anx Tissus #, 2 Saint-Martin; commune de Chézard-Saint-Martin, inscrite
ce jour.

28 décembre 1942.
Auguste Jornod, Halle aux Tissus, & Saint-Martin, commune de Chézard-
Saint-Martin. Le chef de cette raison individuelle est Auguste Jornod,
de Travers, & Saint-Martin, commune de Chézard-Saint-Martin. Cette
maison a repris dés le 21 décembre 1942 la suite des affaires ainsi que
I'actif et le passif de la raison individuelle_ ¢ Auguste Jornod- Soguel » A
Saint-Martin, commune de Chézard-Saint-Martin, radlee ce jour® Com-
merce de tissus et confection au détail.

Bureau de La Chauz-de-Fonds

19 octobre 1942. Horlogerie.
Louis Mcenig, fabrication d'horlogerie, 4 La Chaux-de-Fonds (FOSC.
du 2 juillet 1935, n° 151). Cette raison est radiée., ’actif et le passif étant
repris par la nouvel]e société en nmom collectif <Schindler et Meenig», &
La Chaux-de-Fonds.

19 octobre 1942. Horlogerie.
Schindler et Meenig, 4 La Chaux-de-Fonds. Sous cctte raison, Werner
Schindler, de Worb (Berne), & Bienne, et Louis Mcenig, de La Chaux-de-
Fonds, y domicilié, ont constitué une société en nom collectif qui a com-
mencé son activité le 1er septembre 1942. Fabrication, achat et vente d’hor-
logerie et de tout ce qui se rapporte A cette branche. La société a repris
Pactif et }e passif de la raison <Louis Moenlg» 4 La Chaux-de-Fonds, radiée
ce jour. Rue de la Paix 125.

21 décembre 1942. Bracelets cuir.
Laniére S.A., société anonyme ayant son siége 4 La Chau‘c de-Fonds
et pour but la fabrication et le commerce de bracelets cuir en tous genres
(FOSC. du 27 juillet 1940, n° 174). L’assemblée générale extraordinaire
des actionnaires du 18 décembre 1942 a dcécidé de modifier les statuts de
la société pour les mettre en harmonie avec lcs exigences de la loi nouvelle.
Le capital social, jusqu’ici de 6000 fr., divisé en 12 actions nominatives de
500 fr. chacune, entierement libérées, cst porté a4 60 000 fr., divisé en 120
actions nominatives de 500 fr. chacune, entiérement libér€es, par I'émission
de 108 nouvelles actions de 500 fr. chacune. En compensation de leurs
avoirs respectifs de 28 000 fr., 18 000 fr. et 8000 fr., trois créancicrs de la
société recoivent: le premier 56, le second 36 et le troisiéme 16 actions de
la société. La sociéte émet 120 bons de jouissance siominatifs, sans valeur
nominale, destinés a ses actionnaires actuels. Ces bons conférent a leur
titulaire le droit a4 une portlon du bénéfice et 3 une part de liquidation.
Les autres faits déja publi¢s n’ont pas subi de wlodifications.

Bureau de Méliers (distric! dri Val~de-Travers) ®
28 décembre 1942. Pierres fines.
Willlam Grlsel, pierres fines pour I'hoflogerie 4 Noiraigue (FOSC. du
9 février 1923, n° 33, page 283). La xaison est radiée. L’actif et le passif
sont repris par la société en nom colle’tif ¢ William Grisel et Co.», 4 Noiraigue.
28 décembre 1942. Pierres fines. .
Willlam Grisel et Cle. Willianz Grisel, Frida Grisel née Perrenoud, Marcel
Grisel et Gilbert Grisel, tous quatre de Travers, domiciliés 4 Noiraigue, ont
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constitué & Noiraigue, sous la raison sociale ci-dessus, une société en
nom collectif commencée lc 31 octobre 1942. La société est représentée
par la signature collective de deux associés. La société reprend l'actif et
le passif de la maison « William Griscl », & Noiraigue, radiée. Fabrication
et vente de pierres fincs. Rue du Collége.

Bureau de Neuchdfel
28 décembre 1942.
Société de Construction Bel Air Mail, société anonyme 4 Neuchatel (FOSC.
du 4 octobre 1940, n° 241, page 1875). Henri Decker, Max Donner et Jean
Déeoppet ne sont plus administrateurs. Leur signature est radiée. Ont
été élus administrateurs: Sydney de Coulon, de et a Neuchatel, président;
Charles Berner, de Villiers, 4 Pesenx; Frédéric Handschin, de Ormalingen
(Béle-Campagne), a Neuchatel, secrétaire. La société est engagée 4 'égard
des tiers par la signature collective de deux administrateurs. Les bureaux
de la société sont transférés au Faubourg de I'Hépital 8 a (Ebauches S.A.).

28 décembre 1942. Horlogerie.
J. Grandy, Montres Aéro (J. Grandy, Aéro Watch), & Neuchéatel (FOSC.
du 20 juin 1939, n° 141, page 1276) Cette raison est radiée. L’actif et le
passif sont repris dés le 1¢r janvier 1943 par la société en nom collectif
« Grandy et Crevoisier, Aéro Watch », 4 Neuchétel.

28 décembre 1942.

Grandy et Crevoisier, Aéro Watch. Jean Grandy, de Métiers (Neuchatel),
et Maxime Crevoisier, de Montfavergier (Bcrne), tous dcux 4 Neuchétel, ont
constitué & Neuchatel sous cette raison sociale une société en nom collectif
qui reprend, dés le 1€ janvier 1943, I'actif et le passif de la raison « J.Grandy,
Montres Aéro (J. Grandy, Aéro Watch) », & Neuchdétel, radiée. La société
sera cngagée par la signature collective des deux associés. Fabrication,
achat, vente et exportation d’horlogerie. Rue St-Honoré 1.

28 décembre 1942.
Jules Keepfer, vente de mercerie, bonneterie et parfumerie en détail, a
Neuchatel (FOSC. du 4mars 1935, n° 52, page 564). La raison est radiée
ensuite de cessation de commerce.

Gent — Gentve — Ginevra

28 décembre 1942

Société Immobiliére rue de Lausanne N° 84, 2 Genéve, société anonyme
(FOSC. du 3 février 1932, page 283). Suivant procés-verbal authentique
de son assemblée générale extraordinaire du 19 décembre 1942, la société
a décidé: 1° De porter son capital social de la somme de 24 000 fr. & la
somme de 51 000 fr. par I'émission de 270 actions peouvelles au porteur,
de 100 fr. chacune, libérées par compensation, 4 due concurrence avec
des créances contre la société. 2° De transformer les 240 actions anciennes
de 100 fr. nominatives, en actions au porteur. 3° D'adopter des nouveaux
statuts adaptés 4 la législation nouvelle. Les faits antérieurement publiés
sont modifiés sur les points suivants: Le capital social, entierement libéré,
est de 51 000 fr., divisé en 510 actions, an porteur, de 100 fr. chacune. Les
publications de la société sont faites dams la Feuille officielle suisse du
commerce. La société est administrée par un conseil d’administration
ecomposé d’un ou de plusieurs membres. Adresse de la société: Rue de
Laushnne 84 (chez F. et E. Baechler fréres).

28 déeembre 1942.

Société Immobdilitre Le Remeomtoir, & Vernier, société anonyme (FOSC.
du '8 mars 1929, page 481). Dans son assemblée sénérale extraordinaire du
19 décembre 1942, cette société a décidé: 1° de porter son capital social de
20 000 fr. a 70 000 fr. par I'émission de 50 actions nouvelles de 1000 fr.
chacune, nominatives, entiérement libérées par compensation de créance;
20 d’adopter de nouveaux statuts mds en harmonie avec le Code fédéral
des obligations revisé. Les faits amtérieurement publiés sont modifiés
sur les points suivants: Le capital social, entiéremcnt libéré, est fixé a la
somme de 70 000 fr., divisé en 70 actions nominatives, de 1000 fr. chacune.
L’assemblée générale est convoquée par avis adressé sous pli recommandé
aux personnes inscrites sur le registre des actions. L’organe dc publicité
est la Feuille officielle suisse du commerce. Le conseil d’administration
est actuellement composé de Joseph-Antoine Boninchi (déja inscrit) nommé
président, et Ernest Bominchi, de Vermier, & Genéve, lesquels engagent
la société par leur signature individuelle.

28 décembre 1942. Mercerie, bonneteric, ete,
Charles Roy, 4 Genéve, commerce et représentation de mercerie, bonneterie
et articles divers (FOSC. du 9 décembre 1935, page 3012). Bureau actuel:
Rue de Carouge 69.

28 décembre 1942. Café.
Marco Rusnigo, & Genévce, exploitation d’un café (FOSC. du 28 mars 1936,
page 774). La raison est radiée par suite de décés du titulaire.

28 décembre 1942. Boulangerie-patisserie.
Schneider, & Genéve (FOSC. dn 6 mai 1936, page 1113). La maison a remis
sa patisscrie-crémerie-boulangerie, Place Longemallc 1. Elle exploite actuelle-
ment une boulangerie-patisserte, Rue du Commerce 5. La raison est modifiée
en celle de A. Schneider.

28 décembre 1942, Laiterie-épicerie.
Georges Reymond, 3 Genéve, commerce de ]altene-éplcene, salaisons,
vins et liqueurs (FOSC. du 18 avril 1923, page 789). La raison est radiée
par snite de cessation de commerce.

28 décembre 1942.. Restaurant-pension.
Marthe Progin-Fiigi, 4 Genctve, exploitation d'un restaurant-pension
(FOSC. du 24 octobre 1936, page 2520). La raison est radiée par suite de
cessation d’exploitation.

28 décembre 1942, Laiteric et épicerie.
Dilieribach, 4 Genéve, laiterie et épicerie (FOSC. du 16 mai 1936,
page 1207). La raison est radiée ‘par sutte de remise de commerce.

28 décembre 1942. Soieries, lainages et mouveautés.
0. Steinsberg, & Geneéve, représentation de soieries, lainages et nouveautés
(FOSC. du 5 juin 1939, page.1143). Par jugement du 15 décembre 1942,

le Tribunal de 17¢ instance de Genéve a déclaré en état de faillite la succession

répudiée du titulaire. La raison est radiée d’office.

28 décembre 1942. Cuirs et fournitures pour chaussures, etc.

-F. Meyer, & Genéve, cuirs et fournitures pour chaussures, commission

et représentation en articles divers (FOSC. du 13 juin 1934, page 1615).
La raison est radiée par suite du décés du titulaire, survenu le 3 octobre 1941.
L’actif et le passif sont repris par la société en nom collectif « Meyer et Cie,
Cuirs, Genéve», & Genéve, ci-aprés inscrite.

28 décembre 1942.

Meyer et Cie, Cuirs, Genéve, & Genéve. Sous cette raison soc1a1e, Louis
Meyer et Alice Meyer, tous deux de Niederbipp (Berne), 4 Genéve, ont -
constitué une société en nom collectif qui commencera le 1¢f janvier 1943
et qui reprendra dés cette-date la suite des affaires ainsi que I'actif et le
passif de la maison « F.Meyer» a Genéve, radiée. Commerce de cuirs
et de fournitures pour chaussures ainsi que lareprésentation d’articles divers.
Place Longemalle 16.

28 décembre 1942. Café-buvette.
Anne Mérandon, 2 Geneve, exploitation du café-buvette de la Halle de
Rive (FOSC. du 25 mars 1936, page 745). La raison est radiée par suite
d’association de la titulaire. Son actif et son passif sont repris par la société
en nom collectif ¢« Mme Anne Mérandon et fils », & Geneve, ci-aprés inscrite.

28 décembre 1942. Café-buvette.

Mme Anne Mérandon et fils, 2 Genéve. Sous cette raison sociale, veuve
Anne-Josephte Mérandon née Mariettaz et son fils John-Paulin Mérandon,
tous deux de nationalité francaise, & Genéve, ont constitué une société
en nom collectif qui commencera le 1ef janvier 1943 et qui reprendra,
dés cette date, la suite des affaires, ainsi que I’actif et le passif de la maisen
« Anne Mérandon », & Genéve, radiée. Exploitation du café-bnvette de la
Halle de Rive. Halle de Rive.

28 décembre 1942, Participations.
Interva S.A., & Genéve (FOSC. du 7 juillet 1941, page 1319). Adresse
actuelle de la société: Rue Petitot 5 (régie P. et J. L’Huillier).

28 décembre 1942, Constructions de toute nature.
Société anonyme Conrad Zschokke, & Genéve (FOSC. du 27 février 1942,
page 456). La signature sociale collective 4 denx est conférée 4 Erwin
Schnitter, de Zurich, & Kiisnacht (Zurich). Par contre, la signature sociale
collective 4 deux conférée A Frédéric Spengler est éteinte.

28 décembre 1942,
Société Immmobilidre 13 rue de la Fléche, 2 Genéve, société anonyme
(FOSC. du 13 aoit 1941, page 1597). Jacques Ricci, de Vich (Vand), &
Versoix, a été-nommé nnique administratenr, avec signature individuelle,
en remplacement de Marcel Bovard-Binet, démissionnaire, lequel est radié
et dont les pouvoirs sont éteints. Adresse: Rue de la Corraterie 18 (régie
Bernard Naf & Cie).

28 décembre 1942,
Société Immobiliére Route de Chene N° 2, 4 Genéve, société anonyme
(FOSC. du 28 décembre 1933, page 3108). Stéphane Bohrhauer, de et &
Genéve, a été nommé unique administrateur; il signe individuellement.
Léon Daudin, administrateur démissionnaire, est radié et ses peuvoirs
sont éteints. Adresse: Place Bel-Air 2 (bureaux du Crédit Suisse).

28 décembre 1942. Travaux publics, etc.
Louis Dompmartin S.A. en liquidation, travanx pubhcs, etc.,, 4 Genéve,
soci¢té anonyme (FOSC. du 7 octobre 1942, page 2268). La liguidation
étant terminée, la société se trouve radiée.

28 décembre 1942. Articles. de bureau.
M. Bourgeols, & Genéve, bureau de représentation d’articles de bureau,
en faillite (FOSC. du 14 aoit 1942, page 1861). La procédure de faillite
étant cloturée, cette raison est radiée d’office.

28 décembre 1942.

Société I bitiére de I'Anci , & Genéve, société anonyme
(FOSC. du 21 juin 1934, page 1706). Dams son assemblée gémérale du
16 décembre 1942, la société a décidé: 1° de réduire son capital social,
pour supprimer un excédent passif constaté au bilan, de 160000 fr. &
80 000 fr. par la réduction de la valeur nominale de chacune des 160 actions
de 1000 fr. 4 500 fr.; 2° d’adopter de nouveaux statuts et de les adapter
a la législation nouvelle. Les faits antérieurement publiés sont modifiés
sur les points suivants: La société a pour but l'achat, la vente et I’exploi-
tation d’immeubles sis dans le canton de Genéve et notamment ’acquisition
a sa constitution de terrains dépendant de I’ancienne propriété de la Pelouse,
ancienne commune de Plainpalais. Le capital social, entiérement libéré,
est fixé a 80 000 fr., divisé en 160 actions de 500 fr. chacune, au porteur.
Les publications de 1a société sont faites'dans la Feuille officielle suisse du
commerce. La société 'est administrée par un conseil d’administration d’un
ou de plusicurs membres. La société est engagée par la signature collective
de toums les administrateurs. Le conseil d’administration est composé de
Marc Brolliet, nommé président; Marcelle Meylan née Brolliet, actuellement
domiciliée 4 Coppet (Vaud), nommée secrétaire, et veuve Zélie-Marie
Brolliet néc Miche (tous trois inscrits). Leurs pouvoirs sont modifiés
dans le scns ci-dessus.

28 décembre 1942.
Société Immobilitre Florissant Pervenches, & Genéwve, société anonyme
(FOSC. du 24 avril 1930, page 875). La société, dissoute de fait depuis
octobre 1942, est actuellement entiérement liquidée. Cette raison sociale
est radiée. (Radiation approuvée par I'autorité de surveillance.)

Pal
&

28 décembre 1942. Gérance de fortumes mobiliéres et immobiliéres, etc.
Henry Souvairan & Cie, 4 Genéve, gérance de fortuncs mobiliéres et
immobiliéres et toutes branches s’y rapportant, société en commandite
(FOSC. du 27 juillet 1936, page 1824). Les associés commanditaires Louis
Buscarlet, décédé; Antoine Uhlmann et ¢ Société de Gestion de la Banque
de Genéve» (actuellement « Société de Gestion de la Banquc de Genéve
en liquidation »), société anomyme, & Geméve, tous trois titulaires \d’une
commandite de 5000 fr., sont radiés et les commandites éteintes. Dés le
1er janvier 1943 entrent dans la société comme nouveaux associ¢s comman-
ditaires: Alfred Borel, de Couvet (Neuchatel) et Genéve, 4 Chéne-Bougeries,
et Jean Souvairan, de Chéne-Bougeries, 4 Genéve, chacun pour une
commandite de 5000 fr. Procuration collcctive est conférée & Jean Souvairan
(susnommé) et & Charles Souvairan, de Chéne-Bougeries, & Tannay (Vaud).
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 103403, _ Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr.
Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerllkon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — .(Erncuerung der Marke Nr. 51953,
Firma wie oben abgeandert. Die Sehutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 9. Juni 1942 an.) ’

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Sehweinefett, Nierenfett und Speisedle.

Nr. 103404, Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr. |
Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirlch-Oerltkon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 51954,
Firma wie oben abgeédndert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft
vom 9. Juni 1942 an.) S :

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett," Schweinefett, Nierenfett undSpeisedle.

Nr. 103405, Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr.

© Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerlikon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 51955,

Firma wie oben abgeéndert. Die Sehutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 9. Juni 1942 an.) ’

Margarine, Koehfett, Kokosnussfett, Schweinefett, Nierenfett und Speisedle.

Nr. 103406. Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr.
Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirlch-Oerlikon (Schweiz). i
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 51956.!
Firma wie oben abgeandert. Die Sehutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 9. Juni 1942 an.)

Margarine, Koelfett, Kokosnussfett, Schweinefett, Nierenfett und Speisedle.

ZWEI TAUBEN

Nr. 103407, Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Ulr,
Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerlikon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 51957,
Firma wie obén abgedndert. Die Sehutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 9. Juni 1942 an.) : :

Margarine, Koehfett, Kokosnussfett, Schweinefett, Nierenfett und Speisedle.

Nr. 103408, Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr.
Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerlikon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr.51959..
Firma wie oben abgeandert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 22. Juni 1942 an.)

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Schweinefett, Nierenfett und Speisedle. :

Rigi

Schul'zrﬁarke.

| Nr.103412,

Nr. 103409, Hinterlegungsdatum: ‘8. Dezember 1942, 17 "Uhr.
Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerlikon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 51962,
Firma wie obén abgeédndert.” Die Sehutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 22. Juni 1942 an.)

Margarine, Kochfett, Kokosnussfelt, Sehweinefett, Nierenfett und Speiseéles

Nr. 103410. Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr.
Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerllkon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 51963,
Firma wie oben abgedndert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 22. Juni 1942 an.) ’

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Schweinefett, Nierenfett und Speiseéle.

Nr. 103411. Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr.
Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerlikon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 51964,
Firma wie oben abgeéndert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft
vom 22. Juni 1942 an.)

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Schweinefett, Nierenfett und Speisedle, »

Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr,
Fiad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerlikon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — . (Erneuerung der Marke Nr. 51966,
Firma wie oben abgeéndert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung laufb
vom 22. Juni 1942 an.)

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Schweinefett, Nierenfett und Speisedle
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Nr. 103413, Hintcrlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr.
Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerlikon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarkc. — (Erpeuerung der Marke Nr. 51967,
Firma wie oben abgeindert. Die Schutzirist aus der Erneucrung lauft
vom 22. Juni 1942 an.) : ’

Margarine, Kochfett, Kokosnussfctt, Schweinefett, Nierenfett und Speisedle.

Nr. 103414. Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr.
Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich- Oerlikon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 51968.
Firma wie oben abgeandert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 22, Juni 1942 an.)

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Schweinefett, Nierenfett und Speisedle. -

Nr. 103415, Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr.
Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirlch-Oerllkon (Schweiz).
Fabrik- und Handclsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 51970,
Firma wie oben abgedndert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 22. Juni 1942 an.)

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Schweinefett, Nierenfett und Speiseéle.

(ETZELY

Nr. 103418, Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr,
Fiad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerllkon (Schweiz).
.. Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 51973,
' ‘Firma wie oben abgedndert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung luft
vom 22. Juni 1942 an.)

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Schweinefett, Nierenfett ﬁnd Speisetie.

REUSS

Nr. 103419, Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr.
Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerlikon (Schwciz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erncuerung der Markc Nr. 51974,
Firma wie oben abgeindert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 22. Juni 1942 an.)

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Schweinefctt, Nierenfett und Speiscéle.

Nr. 103420, Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr.
Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerllkon (Schweiz).
Fabri® und Handelsmarke. — (Erpeuerung der Marke Nr. 51975,
Firma wie oben abgeandert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 22. Juni 1942 an.)

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Schweinefett, Nicrenfett und Speisecle.

Nr. 103421, Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr.
Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerllkon (Schweiz). .
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 51977,
Firma wie oben abgedndert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 22, Juni 1942 an.)

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Schweinefett, Nierenfett und Speisedle.

Nr. 103416, . Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr.
Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerllkon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 51971,
Firma wie oben abgeéndert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 22, Juni 1942 an.)

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Schiweinefett, Nierenfett und Speisedle.

" Nr. 103417, Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr.
Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerllkon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. "— (Erneuerung der Marke Nr.51972.
Firma wie oben abgedndert. Die Schutzirist aus der Erneuerung lauft
vom 22. Juni 1942 an.) :

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Schweinefett, Nierenfett und Speiseéle. -

(PILATUS

Nr, 103422, ; Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr,
Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerllkon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 52170,
Firma wie oben abgeéndert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 30. Juni 1942 an.)

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Schweinefett, Nierenfett und-Speisesle.

Nr. 103423. Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr.
Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerlikon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 52171,
Firma wie oben abgedndert. Die Schutzirist aus der Erneuerung lauft
vom 30. Juni 1942 an.) S

Margarine, Kochfett, I(okogn'ussfett, Schweinefett, Nierenfett und Speiseéle.

PRIMISS
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Nr. 103424, Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr.

Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerlikon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 52173,
Firma wie oben abgeéndert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft
vom 30. Juni 1942 an.)

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Sehweinefett, Nierenfett und Speisedle.

Nr. 103425, Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr.

Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerlikon (Sehweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Ernemernng der Marke Nr.52199.
Firma wie oben abgeindert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft
vom 7. Juli 1942 an.)

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Sehweinefett, Nierenfett und Speisedle.

AARE) -

Nr, 103426. Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr.

Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerlikon (Schweiz).
Fubrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr.52200.
Firma wie oben abgeandert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 7. Juli 1942 an.)

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Schweinefett, Nierenfett und Speisedle.

Nr, 103427, Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1942, 17 Uhr.

Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerlikon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr.52201.
Firma wie oben abgeandert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 7. Juli 1942 an.)

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Schweinefett, Nierenfett undSpeisesle.

Nr. 103428, Hinterlegungsdatum: -8. Dezember 1942, 17 Uhry

Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerlikon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 52202,
Firma wie oben abgeiindert. Die Schutzirist aus der Erneuerung lauft
vom 7. Juli 1942 an.)

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Schweinefett, Nierenfett und Speiseéle,

TRINACRIA

Andere, durch Gesete odsr Verordnung eus Verdflenllichung im SHAB. vorge-
schriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrile dans la
FOSC. par des lois ou ordonnances

Erloschen der Auswanderungsagentur Walter Meile, in St. Gallen

Am 31.Dezember 1942 ist das Herrn Walter Meile, in St. Gallen,
am 30. August 1937 erteilte Patent zum Betrieb einer Auswanderungsagentur
und zum Verkauf von Passagebilletten in der Schweiz infolge Verzichts des
Inhabers erlosehen.

Anspriiche, die nach Massgabe des Bundesgesetzes vom 22. Mirz 1888
betreffend den Geschiftsbetrich von Auswanderungsagenturen von Behdr-
den, Auswanderern oder Rechtsnachfolgern von solchen an die von der
Auswanderungsagentur Walter Meile deponierte Kaution geltend gemacht
werden konnen, sind dem unterzeichneten Aimnt vor dem 81. Dezember 1943
zur Kenntnis zu bringen. (AA. 8%

Bern, den 4. Januar 1943. Eidgendssisches Auswanderungsamt.

Avns concernant Iextinction de agence d’émigration
Walter Meile, a St-Gall

Par suite de renoneiation du titulaire, la patente délivrée le 30 aoft
1937 4 M. Walter Meile, 3 St-Gall, pour I'exploitation d'une agenee d’émi-
gration et la vente de billets de passage en Suisse, a pris fm le 31 d¢-
eemhre 1942,

Les demandes d'indemnité que des autorités. des émigrants ou les
ayants droit de eeux-ci seraient fondés & faire valoir contre lavence d’émi-
gration Walter Meile sur la base de la loi fédérale du 22 mars 1888 eon-
cernant les opéranons des agences d’émigration, doivent é&tre adressées &
Poffiee soussigné avant le 81 déeembre 1943.

Berne, le 4 janvier 1943. Office 1édéral de I’émigration.

Luftseilbahngenossenschaft Beckenried—Klewenalp, Beckenried
Umwandlung einer Genossenschaft in eine Handelsgesellschaft

b Dritte Verdffeatlichung

Dureh Besehluss der Generalversammlung vom 5. November 1942- ist
die Genossensehaft der Luftseilbahn Beckenried-Klewenalp in eine Aktien-
gesellschaft nmgewandelt worden.

Der hohe Bundesrat hat laut Beselluss vom 18. Dezember 1942 dieser
Umwandlung ohne Liguidation die Genehmigung erteilt.

Da die Aktiengeselischaft Aktiven und Passiven der Genossenschaft
ilbernommen hat, so werden die Gliubiger vorsehriftsgemiiss zur allfilligen
Geltendmachung ihrer Anspriiche bis 10. Januar 1943 aufgcfordert.

Beckenried, den 30. Dezember 1942, (AA.5Y)
Der Verwaltungsrat.

Société immobiliere de Copet, 4 Vevey

Réduction du capital social et appel anx créanciers, conformément

a Particle 733 CO.
- Troisitme publication.

Les eréanciers de la société sont informés que I'assemblée générale
extraordinaire des actionnaires du 21 décembre 1942 a décidé de réduire
le capital social de 250 000 fr. & 75000 fr., en ramenant de 500 fr. & 150 fr.
le nominal de chaque aetion. Cette opération a pour but d'éteindre le solde
débiteur du eompte de «profits et pertes», de diminuer la valeur eomptable
des immeubles et de créer un fonds de réserve d'assainissement.

Les créanciers chirographaires de la société sont avisés qu'ils ont la
faeulté, aux termes de l'article 733 CO. et dans les deux mois qui suivront
la troisiéme publication du présent avis, de produire leurs eréances et
d’exiger d’8tre désintéressés ou garantis.

Les productions éventcelles devroant &tre faites A I'étude des notaires
Ad. Monod et J. Delafontaine, Avenue de la Gare 16, & Vevey.  (AA.TY)

Vevey, le 31 décembre 1942. Le conseil d’administration.
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Verfiigung des Eldgonbssischen Volkswirtschaitsdepartements
fiber die Bewilligungspilicht fiir die Tortausbenlnng
(Vom 18. Dezember 1942)

Das Eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement, gestiitzt auf den
Bundesratsbeschluss vom 13. Oktober 1939 fiber die Sicherstellung  der
Landesversorgung mit festen Brennstoffen, gestiitzt auf den Bundesrats-
beschluss vom 1.Oktober 1940 fiber die Ausdehnung des Ackerbaus, ge-
stiitzt auf den Bundesratbeschluss vom 11. Februar 1941 itber ausserordent-
liche Bodenverbe:serunnen zur Verinehrung der Lebensmittelerzeugung,

cverfiigt:

Art. 1. Die Torfausheutung und die Benutzung von Grundstiicken (Aus-
legefelder) zur Trocknung von Torf sind nur mit Bewilligang gestastet.

Die Bewilligungspflicht bezieht sich auch auf Grnndstiicke, die schon
vor Inkrafttreten dieser Verfiigung zur Torfansheutung oder a]s Auslege-
felder beniitzt wurden.

Die Sektion fiir Holz des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes (nach-
stehend Sektion genannt)  kann .Ausnahmen von der Bewilligungspflicht in
dem von ihr zu bestimmenden Umfarg vorsehen.

Art. 2. Die Gesuche sind an die Sektion zu richten, soweit die Sektion
nicht in besondern, von ihr zu umschreibenden Fillen die Bntscheidungs-
befugnis auf die Kantone iibertrigt.

Art. 3. Die Sektion entscheidet iiber Gesuche, nachdem sie die Zustim-
mung des Eidgendssischen Meliorationsamtes nnd der Sektion fiir landwirt-
schaftliche Produktion und Hauswirtschaft des Kriegs-Erniihrungs-Amtes
eingeholt hat, unter Beriicksichtigung der Versorgungslage des Landes mit
Brennstoffen sowie der Beniitzung der Grundstiicke zu landwirtschaft-
lichen Zwecken und der Durchfithrung von Bodenverbesserungen.

Die einschliigigen Bestimmungen iiber die Erhaltung yon Naturdenk-
miilern bleiben vorbehalten.

Art. 4. Die Bewilligung
werden, insbesondere {iber
— die Tiefe des Torfstichs;
— die Wiederinstandstellung der Grundstiicke;

— die ersatzweise Bereitstellung von Land, das ni¢ht ohnehin ackerbaulich
genutzt wird (Realersatz); -

— den Schutz der Nachbargrundstiicke;

— die Riickerstattung von Subventionen, die fiir eine frithere Melioration
des auszubeutenden Landes ausgerichtet wurden.

Art. 5. Die Sektion kann zur Sicherung der Erfiillung von Bedingungen
und Auflagen die notwendigen Massnahmen anordnen.

Insbesondere kann sie eine Barkantion verlangen und bei Nichteinhal-
tung der Bedingungen und Auflagen die erforderlichen Massnahmen auf
Kosten des Bewilligungsempfingers verfiigen.

Art, 6. Die Torfausbeutung ist alljihrlich spitestens am 135.September
einzustellen.

Die Sektion kann Ausnahmen gestatten.

Art. 7. Wer dieser Verfiigung oder den gestiitzt darauf erlassenen Aus-
flihrungsvorschriften oder Linzelweisungen zuwiderhandelt, wird geniiss
Bundesratshesehluss. vom 24. Dezember 1941 iiber die Versehiirfung der
kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren Anpassung an das
Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft.

Der Entzug allfilliger Bewilligungen bleibt vorbehalten.

Art. 8. Diese Verfiicung tritt am 1. Januar 1943 iu Kraft.

Die Sektion ist mit dem FErlass der Ausfiihrungsvorschriften und dem
Vollzug beauftragt. Sie ist ermichtigt. die Kantone und die zustiudigen
Organisationen der Wirtschaft zur Mitarbeit heranzuzieheu.

Die Sektion iibt ihre Befugnisse im Eiuvernehmen mit der Sektion fiir
landwirtschaftliche Produktion und Hauswirtschaft des Kriegs-Erndhrungs-
Anites und dem Eidgendssischen Meliorations-Amt aus. G s
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kann unter Bedingungen und Auflagen erteilt

Ordonnance dn Département fédéral de I'économie publique
institnant le régime dm permis préalable pour I'exploitation des teurbiéres
(Du 1S déccmbre 1942)

Le Département fédéral de 1'économie publique, vu l'arrété du Conseil
fédéral du 13 octobre 1939 sur l'approvisionnement du pays en combus-
tibles solides; vu I'arrété du Conseil fédéral du 1°r octobre 1940 sur l'ex-
tension de la culture des champs; vu l'arrété du Conseil fédéral du 11 [é-
vrier 1941 prévoyant des améliovations fouciéres extraordinaires eu vue
d’augmenter la production de dcnrées alimentaires, arréte:

Article premier. L'exploitation des tourbicres et l'utilisation de terrains
pour le séchage de la tourbe (terrains de séchage) sont soumises au régime
du permis préalahle

Ce réginie sappllque également aux terrains qui, avant D'entrée en
vigueur de la présente ordonnance. étaient dén explmtea comme tourbiéres
ou utilisés comme terrains de séchage.

La Section du bois de 1'Office de guerre pour Findustrie et le travail
(appelée ci-aprés <sect|on>) peut accorder, dans certaines limites quclle
fixera, des exceptions au régime dn permis préalable.

Art. 2. Les demandes de permis doivent étre adressées 4 la section,
A moins qu'elle ne déléghe sa compétence aux cantons pour les cas spéciaux
qu’elle désignera.

Art. 3. La section statue sur chaque demande aprés avoir obtenu 1as-
sentiment de V'Office fédéral des améliorations fonciéres et de la Section de
la production agricole et de I'économie domestique de 1'Offiee de guerre
pour I'ahmentatlon en outre, cllc tiendra con:pte, dans sa décision, de I'état
de I'approv lsmnanent du pays en combustible, de I'utilisation des terrains
pour Dagriculture et de l'exécution des travaux d’amélioration fonciére.

Sont réservées les dispositions relatikes A la protection de la nature
et des sites.

Art.4. L'octroi du permis peut &re subordonné & certaines conditions
et modalités, notamment en ce qui ccenceine:

— la profoudeur des excavations;

~— la remise en état des terrains;

— la mise A disposition, & titre de compensation. de terrains qui ne sont
pas encore exploités pour lavnculture;
— la protection des terrains coutigus;
— le remboursement des subventions qux avaient été accordées antérieure-
‘ment au titre d’amélioration foncidre pour le terrain & exploiter pré:
sentement comme tourbiére.

Art.5. La section peut prescrire les mesures nécessaircs pour assurer.
I'observation des conditions et modalités imposées.

Elle peut notamment exiger le versement de sidretés et, en cas d’inob-
servation desdites conditions ot modalités, elle pourra preserire les mesures
nécessaires aux frais du titulaire du permis.

Art. 6. L'exploitation de la tourbe sera suspendue chaque année Ie
15 septembre au plus tard.

La section peut autoriser des exceptions.

Art. 7. Celui qui contrevient-a la preiente ordonnance, ow aux pres-
criptions d’exécution et décisions d'espéce qui s’y référent, sera puni selon
larrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les dispositions
péna]es en matiére d’économie de guerre et des adaptant au Code pénal
suisse.

Est réservé le retrait des autorisations qui auraient été accordées.

Art.8. La présente ordoncance entre en vigueur le 1¢f janvier 1943.

La section en assurera l'exécution et édictera les prescriptions néces-
saires & cet effet. Elle pourra se faire seconder par les cantons et les orga-
nismes économiques intéressés.

La section exerce ses attributions d'entente avec la Section de la pro-
ductlon agricole et de l'économie domestique de l'Office de guerre pour

I'alimentation et avec I'Office fédéral des améliorations fonciéres.
3. 6.1.43.

Verfiigung Nr. 8 des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
fiber die Landesversorgung mit festen Brennstofien
(Bewirtschaftung des Torfes)

(Vom 28.Dezember 1942)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt, gestiitzt auf den Bundesrats<
beschluss vom 13.Oktober 1939 iiber die Sicherstellung der Landesver-
sorgung mit festen Brennstoffen, gestiitzt auf die Verfuvunw Nr.34 des
Lxdvenossnschen \olkswnrt:chaftsdepartementa vom 9. Februar 1942 betref-
fend die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen
Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten (Landeaversortrunfr mit festen Brenn-
stoffen), verfiigt: .

1. Allgemeine Vorschriften. Art. 1. Dle Weiterverarbeitung und die Ver-
wendung von Torf, der Handel mit Torf sowie die Vertedunv des Torfs
auf die verschiedenen Landesgegenden Werden der Aufsicht der “Sektion fiir
Holz (nachstehend Sektion genannt) unterstellt und gemiss den nachstehen-
den Vorschriften geregelt.

Die Sektion ist ermiichtigt, alle erforderlichen Erhebunr’en durchzu-
fithren.

Fiir die Torfausbeutung bleiben die Bestimmnngen der Verfiigung des
Lidgendssischen \olksmmchaftsdepartements vom 18. Dezember 1942 vor-
behalten.

1. Weiterverarbeitung und Verwendung. Art.2. Die Herstellung von
Maschinentorf mit Zusitzen und die Weiterverarbeitung von Torf durch
Verschwelung, Verkokung oder Brikettierung sowie die Verwendung von
Torf und Torfprodukten in Fahrzeuggeneratoren ist nur mit Bemlhn'unv
der Sektion gestattct. Die Gesuche sind auf vorgeschriebenem Formular der
Scktion einzureichen.

Enthalten Torfprodukte Zusiitze an Kohle aller Art, so gelten hiefiir
die Vorschriften iiber die Bewirtschaftungz der Kohlen.

Art. 3. Die Sektion ist ermiichtigt, weitere Produktions- sowie Qualitiits<
vorschriften zu erlassen.

111. Handel. Art.4. Der Haudel mit Torf ist nur den Inhabern einer
Kohlenhandelskarte oder einer Brennholzhiindlerkarte sowie den Inhabcrn
der Torfhiindlerkarte gemiiss Artikel 5 gestattet.

Fiir die Abgabe der Kohlenhandelskarte und der Brennholzhiindlerkarte
sind die Vorschriften der Verfiigungen Nm.3 und 6 des Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amtes, vom 17. Februar 1942 und vom 20. April 1942, iiber die
Landesversorzung mit festen Brennstoffen massgebend.

Die Bestimmungen dieses Artikels sowfe der Artikel 3 und 6 finden
Anwendung auf alle Torfprodukte.

' Art. 5. Die Torfhiindlerkarte wird dnrch die Sektion gemiss den von ihr
aufzustellenden Voraussetzungen abgegeben.

Die Gesuche sind an die zusfindizge kantonale Stclle zu richten, die
sie mit ihrem Antrag versehen an die Sektion weiterleitet.

Die Torfhiindlerkarte lautet auf den Namen und ist nicht @ibertragbar.

Art. 6. Den Torfproduzenten ist die Abgabe des von ihnen produzierten
Torfs an die Verbraucher oder Hindler ohne Bewillicung gestattet.

Art.7. Abgabe und Bezug von Halbtroekentorf (45 bis 60% Wasser-
und Aschengehalt) sowie von Nasstorf (iiber 60% Wasser- und Aschen-
gehalt sind nur mit Bewilligung der Sektion gestattet.
~~  Gesuche sind auf vorgeschriehenem Formular der Sektion einzurcichen.

IV. Verteilung und Ablieferungspflicht. Art.8. Die Sektion ist ermiich-
tigt. die erforderlithen Vorschriften zur Verteilung des Torfs auf die ver-
schiedenen Landesgegenden zu erlassen. Sie kann zu diesem Zwecke die
Torfproduzenten und -hiindler zur Abgabe von Torf verpflichten.

Industrielle Unternehmungen, welche zur Aufrechterhaltung ihrer Be-
triebe Torffelder ausbeuten oder ausbeuten lassen, konnen iber die Pro-
duktion bis zur Deckung des Eigenbedarfs verfiigen, solange sich die Ver-
sorgungsverhiitnisse nicht wesentlich verschlechtern.

V. Sanktionen, Inkrafttreten und Vollzug. Art.9. Wer dieser Verfiigung
oder den gestiitzt darauf erlassenen Ausfithrungsvorschriften oder Emzel-
weisungen zumderh'mde]t. wird gemiiss Bundesratsheschluss vom 24.De-
zember 1941 iiber die Verschiirfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestim-
munfven und deren Anpassung an “das qchweizerische Strafgesetzbuch be-
straft.

°  Der Ausschluss von der Weiterbelieferung mit Torf, dle \ormrvhche
Schliessung von Geschiiften sowie der Entzurr allfilliger Bemlhcrunf’en
bleiben vnrbefnlten

Art. 10. Diesc Verfiigung tritt am 1. Januar 1943 in Kraft.’

Die Sektion ist mit dem Erlass der Ausfilirungsvorschriffen und mit
dem Vollzug beauftract. Sie ist ermiichtigt, die Kantone und die. zust: indigen
Orgumatmnen der Wirtschaft zur Mitarbeit heranzuzielsen.

Mit dem Inkrafttrcten dieser Verfiigung wird die Verfiigung Nr.5 des
Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes iiber &e Landesversorzunv mit festen
Brennstoffen (Bewirtschaftung des Torfs) vom 14. April 1942 mnfgehobfm
Die wihrend der Gilltigkeitsdauer der aufzehobenen Verfiigune eirgetre-
tenen Tntuchen werden noch nach’deren Bestimmungen beurtedf

} s ) ‘8. 6.1.43.
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Ordonnance n° 8 de I'0Office de guerre pour I'industrie et le travall
sar Papprovisionnement du pays en combustibies soiides :
.-(Tourbe)
(Du 28 décembre 1942)

L’Office de guerre pour I'industrie et le travail, vu I'arrété du Conseil 4

fédéral du 13 octobre 1939 sur I'approvisionnement du pays en combustibles
solides; vu l'ordonnance n°®34 du Département fédéral de 1’économie
publique, du 9 février 1942, tendant a assurer I'approvisionnement de la
population et de I’armée en matiéres premiéres pour l'industrie et en pro-
duits mi-fabriqués et fabriqués (approvisionncment du pays en combus-
tibles solides), arréte:

1. Prescriptions généraies. Articie premier. Le traitement, lemplol»

et le commerce de la tourbe, ainsi que sa répartition entre les diff¢rentes

régions du pays, sont soumis a la surveillance de la Section du bois (appelée |

ci-aprés «section ») et sont réglés par lcs dispositions suivantes.

La section est autorisée & procéder & toutes les enquétes nécessaires.

Sont réservées, en ce qui concerne I'exploitation des tourbiéres, les
dispositions de 'ordonnance du Département fédéral de I’économie pub]lque
du 18 décembre 1942,

il. Traitement et empioi. Art. 2. 1l est interdit, sans I'autorisation
de la section, de malaxer de la tourbe avec addition' d’autres matiéres,
de traiter de la tourbe par distillation & basse ou & haute température
ou par carbonisation, d’en comprimer en briquettes, ainsi que d’employer
de la tourbe ou des produits & base de tourbe pour alimenter dcs gazogénes
de vehicules. L’autorisation doit étre demandée a la section sur la formule
prévue a cet effet.

Les prodults 4 base de tourbe qui ' contiennent du charbon de tout genre
sont ‘soumis aux prescriptions réglant 1emp101 du charbon.

Art. 3. La section est autorisée A édicter d’autres prescnptxons sur
la production et la qualité.

I11. Commerce. Art. 4. Peuvent seuls exercer le commerce de la

tourbe les titulaires de la carte de commercant en charbons ou._de la carte

dc commercant en bois de féu, ainsi que les titulaires- de la carte de com-
mercant en tourbe -prévue a l'article 5.

La-carte de commercant-en charbons et la- carte de commercant en
bois de feu sont délivrées selon les prescriptions des ordonnances n°® 3 et 6
de 1'Office de guerre pour I'industrie et le travail des 17 février et 20 avril
1942 sur I'approvisionncment du pays en combustibles solides.

Les dlSpDSlthnS du préscent artlc]e, ainsi quc celles des articles 5 et 6,
sont applicables 4 tous les produlrs hase de tourbe.

Art. 5. .La carte de commercant en tourbe sera délivrée par la section
aux conditions qu’elle établira.

Elle doit étre demandce au service cantonal compétent qui transmettra

la demande 2 la section avec son préavis.
- La carte de commercant en tourbe est nommatlve et mccssmlc

Art. 6. Les producteurs de tourbc peuvent livrer sans autorisation’

aux consommateurs et aux commercants la tourbe qu’ils produisent.
Art. 7. La tourbe mi-séche (contenant de 45 4 60%, d’eau et de cendres)
et la tourbe mouillée (contenant plus de 60 % d’eau et de cendres) ne peuvent
&tre ni livrées ni acquises, si ce n’est avec I'autorisation de la section.
L’autorisation doit étre demandée a la section sur la formule prévue
a cet effet.

-1V. Répartition et objigation de iivrer. Art. 8, La section est autonsee;

a édicter les prescnptlons nécessaires pour - répartlr la tourbe entre les
différentes régions du pays. A cet effet, elle peut imposer aux producteurs
et aux commercants la livraison oblgatoire.
. Lesentreprises industrielles qui, pour maintenir leur activité, exploitent
ou font exploiter des tourbieres pourront, tant que I’état de ’'approvisionne-
ment ne se scra pas sensiblement aggravé, disposer du produit de ces tour-
biéres jusqu’a concurrence de leurs propres besoins. .
. V. Sanctions, entrée en vigueur et exécution. Art. 9. Celui,qui con-
trevient a la presente ordonnance, ou aux prescrlptlons d’exécution et
décisions d’espéce qui s’y référent, sera puni selon ’arrété du Conseil fédéral
du 24 décembre 1941 aggravant les dispositions péna]es en matiére d’écono-
mie de guerre et les adaptant au Code pénal suisse.

Sont réservés I'exclusion du contrevenant de toute participation a
des livraisons ultérieures dc tourbe, la fermeture préventive de ses locaux
dc vente, ainsi-que le retrait des autorisations qul lui auraient été accordees

Art, 10. La présente ordonnance entre en vigueur le 1€F janvier 1943.

La section en assurera 'exécution et édictera les mesures nécessaires
a cet effet. Elle est autoriséc & se faire seconder par les cantons et les orga-
nismes économiques intéressés.

Sera ahrodée, dés I’entrée en vigueur de la présente ordonnance, Tor-
donnance n° 5 de 1'Office de guerre ponr ’industrie et le travail, du 14 avril
1942;.'sur I'approvisionnement .du pays en combustibles solides (emploi

de laitourbe). Les faits qui se sont passés sous lempu‘e de I'ordonnancc.

ahrogée dcmeurent régis par elle. 3. 6. 1. 43,

Konkarse und Nacblassvertrige lm llandelsmulster einuetrauener Firmen

l'alllnes et concordats de maisens inscrites au registre du commerce
. Dezember — 1942 — Déeembre

Bestatigte Nachlassvertrige
- Honkurse — Faipites " Concordats homologués ~
— Einsteliungen Plandnachl.
Ecmione Erdtfnungen g Jewdhaliche
S nsions Total Concordats  Total
Cantons Ouvertures SC“!:QE 2301) ordinaires hypath =2
Zarich ... 4 — 4 — — .—_
IBernititite v oo — o — 1 — i
Fribourg . . . . ) -_— i — —_ -
Solothurn. .., 1 —_ i 1 — 1
Basel-Stadt . . « — 1 il 5 — 1
Ticing! .« v 4 = 2 2 _ — —
Vand . 5 Ao 2 2 4 —_ — —_
Neuchétel . .. — i1 1 - —_ —
Genéye,. eNegele 8 &) 6 — —_— —
Total | XIL 42, 11 9 20 3 — 3
Total  XII 41 18 9 27 10 1 i,
I./X1I. 42 196 137 333 .49 — 49
L/X1. 41 235 - 130 - 865 - 86 - 5 91
') Sotort bet Eroﬂnung mangels Abktiven- el tellt, — -Suspend

immédlatement .
ensulte de délaut d'actit. L el 2 4 .
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Istruzioni N. 1
‘defia Sezione dei- prodottl chimici e farmaceuticl deii’Ufficio di guerra per
lindustria ed i iavoro, concernenti i’'uso dei grassi ed oii lndustﬁail

(Del 29 dicembre 1942)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell’Ufficio di guerra
per I'industria ed il lavoro, vista I’ordinanza N. 21 del Dlparhmento federale .
dell’economia pubblica del 19 febbraio 1941 intesa ad assicurare 1'approv-
vicionamento della popolazione e dell'esercito con materie prime per
I'industria, con prodotti semifabbricati e con prodotti fabbricati (Prescrizioni
concernenti 'orientamento - della produzione nell'industria chimica e
farmaceutica), con il consenso dell’Ufficio di guerra .per.l’industria ed il
lavoro, emana le séguenti istruzioni:

1. Generaliita

Arte 1. Estensione dei discipiinamento. Sono assoggettati alle dlSpOSl-
zioni dclle presenti istruzioni i grassi ed oli, vegetali ed animali, destinati
ad usi industriali, che cadono sotto le seguenti voci della tariffa doganale:

1059 alcoli grassi

1113 vernici densc, oli resi essiccativi al sole (Standale)

1114 oli vegetall cotti, fluldl

1115 olio di lino, di papavero, di semi di girasole, anche mescolatl

1116 olio d’oliva, olio d’oliva denaturato, olio di mandorle, oleina, altri oll

1117 oho di ricino, greggio; acidi sebacel, pasta oleosa (soapstock)

1118  altrl grassi ed oll vegetali liquidi, per usi industriali

1119 oli animali di ogni gcnere

1120 'grussi consistenti vegetali di ogni genere, per usi industriali

1121 grassi animali di ogni genere, per usi industriali -

1133 olio di rosso d’Adrianopoli ed altrl sulforicinati

1134 acido stearico, acido palmitico
sulfonati di alcooli grassi di ognl genere

I1. Commercio

Art. 2, Fornitura da parte di produttori e di importatori. I produttori
¢ gli importatori possono fornire i grassi ed oli vegetali ed animali menzionati
all’articolo 1 soltanto se hanno ricevuto in preccdenza un’autorizzazione
scritta dalla Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell’Ufficio- di -
guerra per I'industria cd il lavoro (chiamata in seguito « Sezione »).

Le domande intesc, ad ottenere il rilascio dell’autorizzazione vanno
inoltratc per iscritto alla Sezione indicando il prodotto che si intende
fornire, la quantita, nonché il nome e I'indirizzo dell’acquirente.

Art. 3. Fornitura ed acquisto da parte di aziende deii’industria dei
sapone. Pcrlafornitura e I'acquistodei grassi ed oli menzionatinell’articolo 1
da parte di aziende che fabbricano sapone e prodotti di ogni genere per il

" bucato, compresi i prodotti sintetici per il bucato, le materie ausiliarie per

Pindustria tessile, i prodotti per la barba e I'igiene dei capelli, i prodotti
per mettere in molle, per imbiancarg e risciacquare la biancheria, per
sgrassare, pulire e ‘detergere ed i surrogati di liscivie, contenenti 1'1%, al
massimo di sostanze grasse, fanno stato le istruzioni-inviate dalla-Sezione
alla_« Convenzione svizzera del sapone» a destinazione dei suoi membri.

Iil. Lavorazione ed uso

Art. 4. Contingentamento. Gli oli grassi vegetali ed animali per usi .
industriali, menzionati nell’articolo 1, possono essere trattati ed utilizzati
$oltanto entro i limiti dclle aliquote di fabbricazione fissate periodicamente
dalla Sezione..

Le aliquote di fabbricazione saranno pubblicate regolarmente nel
‘Foglio ufficiales svizzero di commercio.

Art. 5. Determinazione dei contingenti base. Le aliquote di fabbrica-
zione menzionate nell’articolo 4 sono calcolate in percentuali dei contingenti
base mensili. Sono’considerati come contingente base i quantitativi medi
di grassi ed oli trattati, rispettivamente usati, ogni mese durante il periodo
base, ossia, dal 1°luglio 1938 al 30 giugno 1939.

Le quantita-trattate o utilizzate da un’azienda durante il periodo
base dovranno essere comprovate con la sua contabilita.

Le quantita. trattate a fattura per conto di terzi committenti non
potranno essere prese in considerazione per il calcolo del contingente base
mensilc. .

: Art. 6. Uso anteriore o posteriore deiie aiiquote di fabbricazione,
Un’azienda non pud, senza un’autorizzazione scritta della Sezione, disporre
di aliquote di fabbricazione prima o dopo il periodo per il quale le sono
state assegnate.

. Art. 7. Trasterimento di aiiquote di fabbricazione da-un’azienda ad
un’aitra. Le aliquote di fabbricazione assegnate periodicamente ad una
azierida possono essere trasferite o cedute ad un’altra azienda soltanto
con- un’autorizzazione scritta della Sezionc.

t Art. 8. Obbligo di chiedere un permesso per le ordinazioni-da eseguire
ﬁ fattura. Igrassied oli indicati all’articolo 1. possono essere usati o lavorati
a fattura soltanto con un autonzzazmne scritta della Sezione. L’azienda
che fa un’ordinazione dovra inoltrare a tal uopo alla Sezione una domanda,
indicando la provenienza dclle materie menzionate nell’articolo 19, i prodotti
da fabbricare, ’azienda-incaricata di. escguirc lordmazxone, nonché la
quantitd che ha fatto lavorare sinora a fattura.

La quantitad di materie da lavorare a fattura dev’essere:fornita dal-

I'azienda che fa -I'ordinazione. Questa quantitd sara computata sui
contingenti di fabbricazione dl quest’ az:enda e non su quelli dell’azicnda
che la lavora.’
i Art. 9. Eccezione per ia fabbricazione di saponl, di fiscivie e di prodotti
affini.  Per il trattamento dei grassi ed oli menzionati nell’articolo 1
da parte delle aziende  che fabbricano sapom e prodotti di ogni genere
per il bucato, compre51 i prodott1 sintetici per il bucato, le materie ausiliarie
per Vindustria tessile, i prodotti per la barba e I'igiene dei capelli, i prodotti
per mettere in molle, per imbiancare e nscnacquare la’ biancheria,  per
sgrassare, pulire e detergere ed i surrogati di lisciyie, contenenti 1’19 al
massimo di sostanze grasse, fanno stato le istruzioni dclla Sezione concer-
nenti la produzione nell’industria del sapone, nonche le istruzioni inviate
dalla Sezione alla «Convenzione svuzcra dcl sapone » a destinazione dei
suoi membri.

1v. Conttoilo e dlsposlzioni penaii

Art. 10. Controlio. Le aziende ché usano o trattano i grassi ed o!i
Jndicati all'articolo 1, devono iscrivere regolarmente lé .quantita che
hanno in magazzino, che ncevono, che tr:\ttano e che fornlscono.
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Art. 11, Disposizionl . penall, Le infrazioni allc presenti istruzioni,
alle prescrizioni esecutive ed alle singole decisioni emanatc dalla Sezione
saranno punite conformcmente al dccreto dcl Consiglio fcderale del
24 diccmbre 1941 concernente T'inasprimcnto delle disposizioni penali in
materia di economia -di guerra ed il loro adattamento al Codice penale
svizzero.

' Entrata in vigore.

Art. 12, Entrata In vigore. Le prescnti istruzioni entrano in vigore 11
10 gennaio 1943.

La Sczione fara capo alla collaborazione dei Cantoni, dei sindacati
dell’economia: di gucrra-e dclle organizzazioni economiche intercssate.

: 3. 6.1.43.

Istrazioni
della Sezione dei prodottl chimici e farmaceuticl dell’Ufficlo dI guerra per
I'Industrla ed 11 lavoro sull'Implego del grassi e oll destinatl ad usl industrlali
(Allquote per I mesl dl gennalo, febbralo e marzo 1943)

(Del 29 dlccmbre 1942)

La Sezxone dei prodotti chimici e farmaceutici dell’Ufficio di guerra
per l'industria cd il lavoro, allo scopo di applicare le-sue istruzioni N. 1
del 29 dicembre 1942 sull’impiego dei grassi ed oli destinati ad usi industriali,

i dispone:

Art. 1, Fissazlone delle allquote. Nei mesi di gennaio, fcbbraio e
marzo 1943, le aliquote previste all’articolo 4 delle istruzioni N.1 della
Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici del 29 dicembre 1942 sull'impiego
dei grassi ed oli destinati ad usi industriali, sono fissate a 309%.

Art. 2. Utlllzzazlone delle allquote. Le aliquote assegnate all’articolo 1
vanno calcolate separatamente per ogni singola voce della tariffa doganale.

- Durante i mesi di gennaio, febbraio e marzo 1943, si potra utilizzare,
scnza, 'autorizzazione della Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici,
anticipatamcnte I'aliquota del mese susseguente o un’eventuale rimanenza
dell’aliquota del mese precedente.

Art. 3. Entrata In vigore. Le presenti istruzioni cntrano in vigore il
1° gennaio 1943. 3. fé 1. 43,

Istruzioni N. 1
della Sezlone del prodottl chimlcl e farmaceuticl dell’Ufficlo dI guerra per
I'Industria ed il lavoro concernenti I'uso delle cere vegetall ed anlmali

(Del 29 dicembre 1942)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell’Ufficio di guerra
per l'industria ed il lavoro, vista I'ordinanza N. 21 del Dipartimento fede-
rale dell’economia pubblica del 19 febbraio 1941 intesa ad assicurare I'ap-
provvigionamento della popolazione e dell’esercito con materie prime per
Pindustria, con prodotti semifabbricati e con prodotti fabbricati (Pres-
crizioni concernenti I'orientamento della produzione nell'industria chimica
e farmaceutica). col consenso dell’Ufficio dl guerra per lindustria ed il
lavoro, emana le seguentl 1struznon1 i

L Generallti

Art. 1. Estenslone del disciplinamento. Sono assoggettate alle dl-
sposizioni dclle presenti istruzioni-le cere vegetali ed animali che cadono
sotto le voci seguenti della tariffa doganale:

1122  cere vegetali

1123  cera d’api greggia

1124  cera d’api lavorata

1125 cere animali d’ognl genere

1132 grasso di lana, pharm. helv. V, lanolina, cere sintetiche

II. Lavorazione ed uso:

Art. 2. Contingentamento. Le cere vegetali ed animali menzionate
ncll’articolo 1 possono essere trattate ed utilizzate soltanto entro i limiti
delle aliquote di fabbricazione fissate periodicamente dalla Sezione dei
prodotti chimici e farmaceutici (chiamata in seguito ¢ Sezione »).

Le aliquote di fabbricazione saranno pubblicate regolarmente nel
Foglio ufficiale svizzéro'di commercio.

Art. 3. Determlnazione del contingentl base. Le aliquote di fabbri-
cazione menzionate nell'articolo 2 sono calcolate in percentuali dei con-
.tingenti base mensili. Sono considerati come contingenti base i quantlta-
tivi medi di cere vegetali ed animali trattati, rispettivamente usati, ogni
mese durante il periodo base, ossia dal 1° Iugllo 1938 al 30 giugno 1939.

Le quantita trattate o utilizzate da un ‘azienda durante il periodo
base dovranno essere comprovate con la sua contabilith.

‘Le quantith trattate a fattura per conto di terzi committenti non
potranno essere prese in consnderaznone per il calcolo del contingente base
mensile.

Art. 4. Uso anterlore o posterlore delle aliquote di fabbricazione. Un’a-
zienda non pud, senza un’autorizzazione' scritta della ‘Sezione, disporre
di aliquote di fabbricazione prima o dopo il periodo per 11 quale le sono
state asseguate

Art, 5. Trasferlmento di allquote di fabbricazlone da un’azlenda ad
un’altra, Le aliquote di fabbricazione assegnate perlodlcamente ad una
azienda possono essere trasferite o cedute ad un’altra azienda soltanto
con un’autorizzazione scritta della Sezione.

Art. 6. Obbligo di chledere un permesso per le ordinazioni da esegulre
a fattura. Le cere vegetali ed animali indicate all’articolo 1 possono essere

usate o lavoraté a fattura’ soltanto ¢on ‘un’autorizzazione scritta della | :

Sezione. L’azienda che fa un’ordinazione ‘dovra inoltrare a tal uopo alla
Sezione una domanda, indicando la provénienza delle materie menzionate
nell’articolo 1, i prodotti da fabbricare, I'azienda incaricata di eseguire
I'ordinazione, nonché la quantlta che ha fatto lavorare finora a fattura.’

La quantita di materie da lavorare a fattura dev’essere fornita dal-
Pazienda che fa' I'ordinazione. Questa quantiti sara computata sui’ con-
tingenti di fabbricazione. di quest’azienda e non su quelle dell’azienda che
la lavora.

. Art. 7. Eccezione per la tabbrlcazlune di Sapo{li di lisclvle e di prodotti
aﬂlnl. Per.il trattamento delle materie menziobate nell’art.1 da parte
delle aziende che fabbricano, saponi e prodotti di ogni genere per il bucato,
compresi i prodotti sintetici per il bucato, le materie ausiliarie per I'in-

' i° gennaio 1943.

_dustria tessile, i prodotti per 1;1 barba e l’igiené dei c‘apelli, i prodotti per

mettere in molle, per imbiancare e risciacquare la biancheria, pcr sgrassare,
pulire e detergere ed i surrogati di liscivie, contenenti 1%, al massimo
di sostanze grasse, fanno stato le istruzioni della Sezione conccrnenti la
produzlone nell'industria, del sapone, nonché le istruzioni inviate dalla

: Sezione alla. ¢ Convenzione svizzera del sapone» a destinazione dei suoi
.hembri. '

111 Controllo e disposizloni perali
Art. 8. Controllo. Le aziende che usano o trattano le cerc vegctali ed

.animali indicate all’articolo 1 devono iscrivere regolarmente le quantita
.che hanno in magazzino, che ricevono, che trattano e che forniscono.

Art. 9. Disposizionl penall. Le infrazioni alle presenti istruzioni, alle
prescrizioni esecutive ed alle singole decisioni emanate dalla Sezionc saranno_
punite conformemente al decreto del Consiglip federale del 24 dicembre.

1941 concernente I'inasprimento delle disposizioni penali in materia_ di
_economia di guerra ed il loro adattamento al Codice pcnale svizzero.

IV. Entrata In vigore i
Art. 10. Entrata in vigore. Le presenti istruzioni entrano in v1gore il

1° gennaio 1943.
La Sezione fard capo alla collaborauone dei Cantoni, dei. sindacati

dell’economia di guerra e delle organizzazioni economiche interessate.
. . 3. 6. 1. 43.

Istruzioni
della Sezlone dei prodotti chimici e farmaceutlcl dell’Utficlo dI guerra per
" Ilndustria ed il 1avoro suii'uso delle cere vegetali ed animali ’

(Aliquote per i mesl dl gennalo, febbralo e marzo 1943)
(Del 29 dicembre 1942)
La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell’Ufficio di guerra

per I'industria_ed il lavoro, allo scopo di applicare le sue istruzioni N.1
del 29 dicembre 1942 sull'uso delle cere vegetali ed animali, dispone:

Art. 1. Fissazlone delle allquote. Nei mesi di gennaio, febbraio e marzo

. 1943, le aliquote previste all’art. 2 delle istruzioni N.1 della Sezione dei -

prodotti chimici e farmaceutici del 29 dicembre 1942 sull’uso delle cere
vegetali ed animali, sono fissate a 50 %,
Art, 2. Utllizzazlone delle allquote. Le aliquote asscgnate all’art. 1
vanno calcolate separatamente per ogni singola voce della tariffa doganale.
Durante i mesi di gennaio, febbraio e marzo 1943, si potra utilizzare,’
senza l'autorizzazione della Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici,
anticipatamente I'aliquota del mese susseguente o un'eventuale rlmanenza
dell’aliquote del mese precedente.
. Art. 3. Entrata in vigore. Le presentl istruzioni entrano in vigore il
1. 43.

Istrazioni N. 1

Hlella Sezlone del prodotti chimici e farmaceutlcl dell’Ufficlo di guerra per
l lndustrla ed il lavoro concernenti I'uso della colofonla, dell’olio dI trementlna
e dell’ollo di resina

(Del 29 dicembre 1942)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell’Ufficio di guerra
per I'industria ed il lavoro, vista I'ordinanza N. 21 del Dipartimento federale
dell’economia pubblica del 19 febbraio 1941 intesa ad assicurare l'ap-
provvigionamento della popolazione e dell’esercito con rhaterie prime per
P'industria, con prodotti semifabbricati e con prodotti fabbricati (Prescri-
zioni concernenti 1'orientamento della produzione nell'industria chimica
e farmaceutica), col consenso dell’Ufficio’ di.guerra per l'industria ed il
lavoro, emana le seguenti istruzioni:

I.. Generalita .

Art. 1. Estenslone del disclplihamento. Sono assoggettate alle di-

sposizioni delle presenti istruzioni la- colofonia, I'olio di trementina e I'olio

di resing, che cadono sotto le seguentl voci de,lla tariffa doganale.
989  colofonia

995 olio di trementina’
1131a olio di resina.

> 1L Lavorazlone ed uso
' Art. 2. Contingentamento. I prodotti menzionati nell’articolo 1
possono essere trattati ed utilizzati soltanto entro i limiti delle aliquote di
fabbricazione fissate periodicamente dalla Sezione dei prodotti chimici e .
farmaceutlcl (chiamata in seguito. ¢ Sezione »).

" Le aliquote di fabbricazione ‘'saranno pubblicate regolarmente nelA
Foglio ufficiale svizzero di commercio. . :
: Art. 3. Determinazione dei- contingenti base. Le aliquote di fabbri-
cazione menzionate nell’articolo 2 sono calcolate in percentuah dei contin-
genti base mensili. Spno considerati come contmgente base i quantitativi
medi di colofonia, di olio di trementina e di olio di resina trattati, rispetti-
vamente usati, ogni mese durante il periodo base, ossia dal 1° luglio 1938 al
30 .giugno 1939. 3
Le quantita trattate o utlhzzate da un’azienda durante il penodo-
base-dovranno essere comprovate con la sua contabilita. g
¢ Le quantitd trattate a fattura per conto di terzi committenti non

otranno essere prese in considerazione per il calcolo del contingente base
mensile.

Art. 4, Uso anteriore o posteriore delle allquote di fabhricazlone.
Un’azienda non pud, senza un’autorizzazione scritta della Sezione, disporre
di aliquote di fabbricazione prima o dopo il periodo per il quale le sono state
assegnate.

Art. 5. Trasferimento-di allquote di fabbricazione da un’azienda ad
un’altra, Le aliquote di fabbricazione assegnate periodicamente ad una
‘azienda. possono. essere .trasferite o cedute ad un altra azienda soltanto
con un’autorizzazione scritta della Sezione.
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Art. 6. Obbiigo di chiedere un permesso per ie ordinazion! da eseguire
a fattura. I prodotti indicali all'articolo 1 possono essere usati o lavorati
a fattura soltanto con un‘autorizzazione scritta della Sezione. 1’azienda
che fa un’ordinazione dovra inoltrare a tal uopo alla Sezione una domanda,
indicando la provenienza delle materic menzionate nell’articolo 1, i pro-
dotti da fabbricare, I’azienda incaricata di eseguire I'ordinazione, nonché
la quantitd che ha fatto lavorare finora a fattura.

La quantita di materie da lavorare a fattura dev’esserc fornita dall’a-
zienda che fa I'ordinazione. Questa quantita sard computata sui contin-
lgenti di fabbricazione di quest’azienda e non su quelli dcll’azienda che la
avora. -

Art. 7. Eccezlone per la fabbricazione di saponi, dl iiscivie e di prodotti
affinl. Per il trattamento della colofonia e degli oli di resina menzionati
nell’articolo 1 da parte delle aziende che fabbricano saponi e prodotti di
ogni genere per il bucato, compresi i prodotti sintetici per il bucato, le
materie ausiliarie per I'industria tessile, i prodotti per la barba e I'igiene
dei capelli, i prodotti per mcttere in molle, per imbiancare e risciacquare
la biancheria, per sgrassare, pulire e detergere ed i surrogati di liscivie,
contenenti 1'% al massimo di sostanze grasse, fanno stato lc istruzioni
della Sezione concernenti la produzione nell’industria del sapone, nonché
le istruzioni inviate dalla Sezione alla «Convenzione svizzera del sapone»
a destinazione dei suoi membri.

I11. Controllo e disposizioni penali

Art. 8. Controllo. Le aziende che usano o trattano i prodotti indicati
all’articolo 1 devono iscrivere regolarmente le quantita che hanno in magaz-
zino, che ricevono, che trattano e che forniscono.

Art. 9. Disposlzioni penall. Le infrazioni alle presenti istruzioni,
alle prescrizioni esecutive ed alle singole decisioni emanate dalla Sezione
saranno punite conformemente al decreto del Consiglio fcderale del 24 dicem-
bre 1941 concernente I'inasprimento delle disposizioni penali in materia
di economia di guerra ed il loro adattamento al Codice penale svizzero.

. 1V. Entrata in vigore
Art. 10. Entrata in vigore. Le presenti istruzioni entrano in vigore
il 1° gennaio 1943.
La Sezione fard capo alla collaborazione dei Cantoni, dei sindacati
“dell’economia di guerra e delle organizzazioni economiche interessate.
3. 6. 1. 43,

Istruzioni
della Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell’Ufficio di guerra per
Pindustria ed i1 lavoro sull’'uso deila colofonia, deli’olio dl trementina e
dell’olio di resina :

(Aliquote per i miesi di gennaio, febbralo e marzo 1943)
(Del 29 dicembre 1942)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell’Ufficio di guerra
per P'industria ed il lavoro, allo scopo di applicare le sue Istruzioni N. 1,
del 29 dicembre 1942, sull’'uso della colofonia, dell’olio di trementina e
dell’olio di resina, dipone: ;

Art. 1. Fissazione delle aliquote. Nei mesi di gennaio, febbraio e
marzo 1943, le aliquote previste all'articolo 2 delle Istruzioni N.1 della
Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici del 29 dicembre 1942, sull’uso
della colofonia, dell’olio di trementina e dell’olio di resina, sono fissate
a 120%.

Ar/t. 2, Utilizzazione delle aliquote. Le aliquote assegnate all’articolo 1
vanno calcolate separatamente per ogni singola voce della tariffa doganale.

Durante i mesi di gennaio, febbraio e marzo 1943, si potra utilizzare,
senza l’autorizzazione della Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici,
anticipatamente I’aliquota del mese susseguente o un’eventuale rimanenza
dell’aliquota” del mese precedente.

Art, 3. Entrata In vigore, Le presenti istruzioni entrano in vigore
il 1° gennaio 1943.- ’ = 3.6. 1. 43.

Istruzioni K. 1 .
deila Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici deii’Ufficio dl guerra pe
Iindustria ed il 1avoro concernenti i’uso delia gomma lacca

(i)el 29 dicembre 1942)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell’Ufficio di guerra
per Vindustria ed il lavoro, vista 'ordinanza N. 21 del Dipartimento fede-
rale dell’economia pubblica del 19 febbraio 1941 intesa ad assicurare I’appro-
vigionamento della popolazione e dell’esercito con materie prime per
Yindustria, con prodotti semifabbricati e con prodotti fabbricati (Pres-
crizioni concernenti ’orientamento della produzione nell’industria chimica
e farmaceutica), col consenso dell’Ufficio di guerra per lindustria ed il
lavoro, emana le seguenti istruzioni:

I. Generaiita
Art. 1. Estensione del disciplinamento. E’ assoggettata alle disposi-

zioni delle presenti istruzioni la gomma lacca (resina lacca, gomma lacca,
in bastoni, verghe, granj, foglie e rubini) cadente setto la voce 990 della

tariffa doganale.
1I. Laveraxione ed uso

Art. 2. Contingentamento. I prodctti menzionati all’articolo 1 possono
essere trattati ed utilizzati sottanto entxo i limiti delle aliquote di fabbri-
cazione fissate periodicamente dalla Sezione dei prodotti chimici e far-
maceutici (chiamata in seguito ¢ Sezione »).

Le aliquote di fabbricazione saranno pubblicate regolarmente nel
Foglio ufficiale svizzero di commercio.

Art. 3. Determinazione dei contingenti base. Le aliquote di fabbri-
cazione menzionate nell’articolo 2 sono calcolate in percentuali dei con-
tingenti basc mensili. Sono considerati come contingepti base 1 quanti-
tativi medi di gomma lacca (resina lacca, gomma lacca in bastoni, verghe,
grani, foglie e rubini) trattati, rispettivamente usati, ogni mecse durante
il periode base, ‘ossia dal 1° luglio 1938 al 30 giugno 1939. )

Le quantita trattate o utilizzatc da un’azienda durante il periodo base
dovranno cssere comprovate con la sua“contabilita.

Lc quantitd trattat¢ a fattura per conto di terzi committenti non po-
tranno essere prese in considerazione per il calcolo del contingente base
mensile.

Art. 4. Uso anteriore o posteriore delle aiiquote dl fabbricazione. Un’a- .

zienda non pud, senza un’autorizzazione scritta della Sezionc, disporre
di aliquote di fabbricazione prima o dopo il periodo per il quale le sono
state assegnate.

Art. 5. Trasferimento dl aiiquote di fabbricazione da un’azienda ad
un’altra. Le aliquote di fabbricazione asscgnate periodicamente ad un’a-
zienda possono essere trasferite o cedute ad un’altra azienda soltanto con
un’autorizzazionc scritta della Sezione.

Art. 6. Obbligo di chiedere un permesso per ie ordinazioni da eseguire
a fattura. I prodotti indicati all’articolo 1 possono essere usati o lavorati
a fattura soltanto con un’autorizzazione scritta della Sezione. L’azienda che
fa un’ordinazione dovra inoltrare a tal uopo alla Sezione una domanda,
indicando la provenicnza delle materie menzionate ncll’articolo 1, i pro-~
dotti da fabbricare, 1’azienda incaricata di eseguirc I'ordinazione, nonché
la quantita che ha fatto lavorare finora a fattura.

La quantita di materie da lavorare a fattura dev’essere fornita dal-
l’azienda che fa 'ordinazione. Questa quantitd sard computata sui con-
tingenti di fabbricazione di quecst’azienda e non su quelli dell’azienda
che la lavora,

I11. Controllo e disposizlonl penall

Art, 7. Controlio. Le aziende che usano o trattano i prodotti indicati
all’articolo 1 devono iscrivere regolarmente le quantitad che hanno in ma-
gazzino, che ricevono, che trattano e che forniscono.

Art. 8. Disposizioni penall. Le infrazioni alle presenti istruzioni, alle
prescrizioni esecutive ed alle singole decisioni emanate dalla Sezione saranno
punite conformemente al decreto del Consiglio federale del 24 dicembre
1941 concernente I'inasprimento delle disposizioni penali in materia di
economia di guerra ed il loro adattamento al Codice penale svizzero.

IV. Entrata In vigore
Art. 9. Entrata in vigore. Le presenti istruzioni entrano in vigore il
10 gennaio 1943.
La Sezione fard capo alla collaborazione dei Cantoni, dei sindacati
dell’economia di guerra e delle organizzazioni economiche intcressate.
3. 6. 1. 43.

Istruzioni

deiia Sezione dei prodottl chimicl e farmaceuticl deii’Ufficio dl guerra per
IIndustria ed il lavoro sull’'uso della gomma lacca

(Aliquote per i mesi di geunaio, lebbraio e marzo 1943)
(Del 29 dicembre 1942)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dcl’Ufficio di guerra
per I'industria ed il lavoro, allo scopo' di applicare le sue istruzioni N. 1
del 29 dicembre 1942 sull’'uso della gomma lacca, dispone :

Art.1, Fissazlone delle allquote. Nei mesi di gennaio, febbraio e marzo
1943, le aliquote previste all’art. 2 ‘delle istruzioni N. 1 della Sezione dei
prodotti chimici e farmaceutici del 29 dicembre 1942 sull’'uso della gomma
lacca, sono fissate a 30 %. .

Art. 2, Utillzzazione delle allquote. Durante i mesi di gennaio, febbraio
e marzo 1943, si potra utilizzare, senza I’autorizzazione della Sezione dei
prodotti chimici e farmaceutici, anticipatamente I’aliquota del mese sus-
seguente o un’eventuale rimanenza dell’aliquota del mese precedente.

Art. 3. Entrata in vigore. Le presenti istruzioni entrano in vigore il
10 gennaio 1943. & 3 1L, B

. Istruzioni N.1

della Sezione dei prodotti chlmicl e farmaceutici dell’Ufficlo dl guerra per
Pinidustria ed il iavoro concernentl i’'uso della paraffina e della vaselina

(Del 29 dicembre 1942)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell’Ufficio di guerra
per I'industria ed il lavoro, vista I’ordinanza N. 21 del Dipartimento federale
dell’economia pubblica del 19 fcbbraio 1941 intesa ad assicurare ’approv-
vigionamento della popolazione e dell’esercito con .materie prime per
I'industria, con prodotti semifabbricati e con prodottifabbricati (Prescrizioni
concernenti 'orientamento della produzione nell’industria chimica e
farmaceutica), con il consenso dell’Ufficio di guerra per I'industria ed il
lavoro, emana le seguenti istruzioni:

1. Generallta
Art. 1. Estenslone del disclpllnamento. Sono assoggettate alle disposi-

zioni delle presenti istruzioni la paraffina e la vaselina che cadono sotto
le seguenti voci della tariffa doganale:

1129  paraffina
1130 vaselina, olio di vaselina (paraffinum liquidum)
1132 vaselina artificiale

1I. Lavorazlone ed uso

~ ® Art., 2. Contingentamento. I prodotti menzionati ncll’articolo: 1
possono essere trattati ed utilizzati soltanto entro i limiti delle aliquote
di fabbricazione fissate periodicamente dalla Sczione dei prodotti chimici
e farmaceutici dell’Ufficio di guerra per I'industria ed il-lavoro (chiamata
in seguito « Seziones). ‘ '

Le aliquote di fabbricazione saranno pubblicate regolarmente nel
Foglio ufficiale svizzero dircommercio.

Art. 3. Determinazione dei contingenti base. Le aliquote di fabbrica-
zione menzionate nell’articolo 2 sono calcolate in percentuali dci contingenti
base mensili. Sono considerati come contingente base i quantitativi medi
di paraffina e vaselina trattati, rispettivamente usati, ogni mese durante
il periodo base, ossia, dal 10 luglio 1938 al 30 giugno 1939.

Le quantita trattate o utilizzate da un'azicnda durante il periodo base
dovranno essere comprovate con la sua contabilita. :

Le quantitd trattate a fattura per conto di terzi committenti non
potranno essere prese in considerazione per il calcalo del contingente base
mensile, E

-~
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Art, 4. Uso anteriore o posteriere delle auquote di fabbricaziene.
Un’azienda non pud, senza un’autorizzazione scritta della Sezione, disporre
di aliquote di fabbricazione prima o dopo il periodo per il quale le sono
state assegnate.

Art. 5. Trasterimente di aliquote di fabbricazlope da un’azienda ad
un'altra. Le aliquote di fabbricazione assegnate periodicamente ad
un’azicnda possono essere trasferite o cedute ad un’altra azienda soltanto
con un’autorizzazione scritta dclla Sezione.

Art. 6. Obbiigo di chiedere un permesso per le ordinazioni da eseguire.

a fattura. I prodotti indicati all’articolo 1 possono essere usati o lavorati
a fattura soltanto con un’autorizzazione scritta della Sezione. L’azienda
che fa un’ordinazione dovra ineltrare a tal uopo alla Sezione ura domanda,
indicando la provcnienza delle materie menzionate nell’articolo 1, i prodotti
da fabbricare, 'azienda incaricata di eseguire I'ordinazione, nonché la
quantita che ha fatto lavorare finora a fattura.

La quantita di materic da lavorare a fattura dev’essere fornita dal-
Pazienda che fa lordinazione. Questa quantita sar¥ computata sui
contingenti di fabbricazione di qucst’azienda e non su quelli dell’azienda
che la lavora.

Art. 7. Eccezione per la fabbricazione di saponi, di liscivie e di prodoiti
aifini. Peril trattamento delle paraffine e vaselinc menzionate nell’articolo 1
da parte delle aziende che fabbricano saponi e prodotti di ogni gencrc per
il bneato, compresi i prodotti sintetici per il bucato, le materie ausiliarie
per lindustria tessilc, i prodotti per la barba e Yigiene dei capclli, i prodotti
per mcttere in molle, per imbiancare e risciacquare la biancheria, per
sgrassarc, pulirc e detergere ed i surrogati di liscivie contencnti I'1% al
massimo di sostanze grasse, fanno state le istruzioni della Sczione concernenti
la produzionc nell'industria del sapone, nonche le istruzioni inviate dalla
Sezione alla « Convenzione svizzera del sapone» a destinazione dei suoi
membri.

HI. Centrollo e disposizioni penali

Art. 8. Controite. Le aziende che usamo o trattano le paraffine e
vaseline indicate all’articolo 1 dcvono iscrivere regolarmente le quantita
che hanno in magazzino, che ricevono, che trattano e che forniscono.

Art. 9. Dispesizioni penall. Le infrazieni alle presenti istruzioni,
alle prescrizioni esecutivc ed alle singole decisioni emanate dalla Sezione
saranno punite conformemente al decreto del Consiglio federale del
24 dicembre 1941 concernentc l'inasprimemto dclle disposizioni penali
in materia di economia di guerra cd il loro adattamento al Codice penale
svizzero.

IV. Entrata In vigere

Art. 10. Entrata in vigore. Le presenti istruzioni entrano in vigore il
10 gcnnaio 1943.

La Sezione fard capo alla collahorazione dei cantoni, dci sindacati
dell’economia di guerra e delle organizzazioni economiche interessate.

3. 6.1.43.

Istrozioni R
defta Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell’Ufficio di guerra per
Pindustria ed il lavoro sull'use della paraffina e della vaselina

(Aliquote per i mesi di gennaio, febbraio e marzo 1943)
(Del 29 dicembre 1942)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell’Ufficio di guerra
per I'industria ed il lavoro, allo scopo di applicare le sue istruzioni N. 1, del
29 dicembre 1942, sull’uso della paraffina e della vasclina, dispone:

Art. 1. Fissazione delle aliquote. Nei mesi di gennaio, febbraio e
marzo 1943, le aliquote previste all’articolo 2 delle istrazioni N.1 dclla
Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici, del 29 dicembre 1942, sull’'uso
della paraffina e dclla vaselina, sono fissate a 509%,.

Art. 2. Utilizzazione delle aiiquote. Le aliquote assegnate all’articolo 1
vanno calcolate separatamcnte per ogni singola voce dclla tariffa doganale.

Durante + mcsi di gennaio, febbraio e marzo 1943, si petra utilizzare,
senza l'autorizzaziome della Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici,
anticipatamcnte I'aliquota del mese susseguente o un’eventuale rimanenza
dell’alignota del mese precedente.

Art. 3. Entrata in vigore. Le presenti istruzioni entranmo in vigore il
10 gennaio 1943. & (8, 1 4By

Schweizerische Nationalbank — Bangue nationale smisse
Ausweis vom 31. Dezember 1942 — Situation aw 3( décembre 1942
Vcrundcrungcn seit
etzten Ausweis

Chnngemen is dep.
laderniére situation

Aktiven — Aaif Fr. Fr.
1. Goldbestand — Fnecaisse or . . ., « « .8565240605.10 -+ 812 624. I
2. Devisen — Disponibilités a I’c’lranqcr

decknngsfihige — pouwvaat servir de couverture 56 792 228, 65

andere — aulres . 5686044.92 4 7632512.78
8. Inlandportefeuille — Poﬂdeuﬂk e/fet.t Suma
Wechsel — Idffets de change . . 3 124 561 026. 58
Schamnwemmvcn — Rﬁmphons . . . 85300000.— 4 8508880.05
4, Weehsel der Darlehenskasse der Eid haft
Liflets de la Cuisse de piéts de la Confédération 12000 000. — -+ 500 000. —
8. Lambardvorschasse mit I0tagiger Kiindigungsfrist - -
Avanees gur nantissement dénongables @ 10 jours 25 170013.86 - 6716 529. 70
andere Lombardv. — aulres avances s. nant. —
6. Wertschriftea — Titres = . . 63942096I.— — 5835 361. 40
7. Korrespond. im Inland — Corr esp en Suisse . 16260 306, 27 + 11888872.85
8. Sonstige Aktiven — Awires postes de Vactif . 253145593.38 — 162247412

Zusammen — Total 4 208 098 779.76

Passiven — Passif Fr. Fr.
1. Eigene Gelder — Fonds propres . . . . . 40500000, — —_
2. Notenumlauf — Billets en circulation .2637297925 — < 48166 040, —
8 Tiigl. fill. Verbindlichkeiten - Engagements ¢ vie 1 290 360 686.20 — 20859 973, 12
4. Sonstige Passiven — Autres postes dw passif 239940168.56 - 6045617, 18
Zusammen — Total 4208098 779. 76 -
seit 26. Nov. 1936 Lombardzinsfass %% seft 26. Rov. 1936

% dep. le 26 nov. 1936 Tawx pour avanc. dep.le 26 nov. 1936
8. 6. 1. 48.

Diskontosatz 1%
Tauz descompte ~ 2

Protocele tureco-suisse du 9 décembre 1942

Selon une communication du Ministére des affaires étrangéres de
Turquie 3 la Légatiof de Suisse 3 Ankara, le Protocole turco-smisse du
9 décembre 1942, appronvé par le Conseil fédéral le 29 du méme mois,
a également regu I'approbation du Conseil des Ministres turc et a pu ainsi
entrer ep vigueur le 1¢f janvier 1943, 3. 6.1.43.

-

Pestcheckverkehr — Chéques pestanx
Beitritte — Adhésions

Aarau: Briillmann, F., Backerei-Konditoreli, VI 6"83 — IPA Aarau, Jos. Oberlln,
VI6292. AdeModen: Oester-Biischl Willy, meister, IIT15051. Aigles
Waridel, E., ¢ La Rapille », ITh 2149, Mpnaeh Dorl Gemeindepolizei Alpnach VII2185.
Andermatt: Regli, Lndwig, Agentar der «Zirich »Unfall nnd Haftpflicht, VII 2671.
Balgach: Mettler,” Erhard, Sandgrube, IX 9064. Balsthal: Gerichtsschreiberei Balsthal,
Va1561. Basel: Bachmann, Willy, Gelegenheitskauf-Kleiderzentrale, V 16213. —
Baoninger & Co., P., Chemisch-technische Produkte, V 16239. — Banmann-Muller,
Alfred, V 16208, — Brodmann, Ferd., Kaufmann, V 16234, — Bnbeck-Schadler, Rudolf,
Konditorei-Backerei, V 1196. — Carma Aktiengescllschaft, Verwertung von Grund-
besitz, V 6805, — Denzer, Alhert, Zeich V 2537. — H: I, Charles, Vertretungen,
V 16235, — Hartmann-Stehelin, Gaby, Frau, med. pract., V 16242, — Kammer-Beck, F.,
Maler, V 16241. — Klausegger-Croplin, Kaspar, V 16228. — Klingele-Seckinger, B.,
Zahnarzt, V 16237, — Kradolfer, Giovanni, Versandhams, V 16236. — Miiller, Emil,
Chefbuchhalter, V 4067. — Pflanzlandpéchter-Vercinigung ¢ Epa», V 16238, — Sager-
Dentz, Hugo, V 16244, — Schwarz, Emil, Mechanische Werkstatte und Garage, V' 16229,
— Schweig, J., St.-Jakob-Strasse 13, V 16240, — Schweizerische Arbcltwcme'nschau
fir kriegsgeschadigte Kinder, V 16230. — Vogt-Bourquin, Max, Vertretungen aller Art,
V 16233, — Westhiuser, E., Licgenschaftsverwaltung, V 16247. — Willi, Franz, Zalin-
arzt, Abteilung II, V 16245. — Wunderle-Pfefferle, Jobann, V 16246. Bern: Alte Lst.-
Sap.-Kp. I11/33, ITI14295. — Dubach, Otto, Konstrukteur, III 15069. — Hugsler,
Grete, Fraulein, Bureaulistin, III 15053, — Maurer, Willy, kaufmannischer Angestellter,
11115068. — Minger-Kunz, Familie, ITI 15058. — Paritatische Kominission far das
journalistische Berufsregister, III113673. — Ramstein, Robert, Kaufmann, I1T1428,
— Reber, C.M., Kaufmann, IfI115063. — Salzmann-Miller, Hans, Kolonialwaren,
1II 15074, — Schollengenossenschaft Schwarzwasser, III15047. — Schweizerische
Zahntechnikervereinigung, Mitghiederkasse, LII 15055, — Sektionschef, I1I 15052. —
Spoerri, Max, Antofahrschule, III 15072. — Steiner, Hans, lic. jur., III 15071. — Univer~
sitit Bern, Forschungsinstitut fir Fremdenverkebr, Forschungskonto, III 15056, —
‘Wiedemar, Hans, Ingenieur, 1II 15057. — Zimmermann, Karl, Spenglerei, II115061.
Bicl: Bieler Lokalkomitee fiir Fluchtlingshilfe, IVa 4090. — Cinéma Scala, IVa 3878,
— Fabrique de hoites «La Centrale s, propriété Route de Boujean 41, IVa 4343. —
Schiirch, Paul, Hornusserartikel, I'Va 4342. — Skiklub Biel (Jurassisches Skirennen),
Skiclub Bienne (concours jnrassiem), IVa 1425. Binnlegem: Knapp, Peter, Drogist,
Privatkonto, V 4203. Le Drassas: Action de secours en faveur des personnes 2 ressources
modestes, commnune du Chenit, II 7862. Brugg (Aargau): Matzinger, Otto, Verviel-
faltigungsbureau, Einnehmerei der Krankenkasse Argovia, Sektion Brugg, VI6311.
Buochs: Lussy, Paula, Friulein, privat, VLI 4179. — Wyrsch-Burkart, Jos., Parkett-
geschift, VII 8449, Castascgna: Consorzio raggruppamento terreni Castasegna-Soglio,
X 3726. La €Chaux-de-Feads: Amicale des cananmers du Bat. 226, IVh 2i44. — L’Ar-
doise nationale du Jass, Alexis Girard, IVb 1754. -~ Hertig, Chs, commis postal, IV'b 2258
— Mathys, Chs, atelier mécanique pour Vinstallation de gaz a bois pour autos, IV'D 1332
— Ruegsegger, Willy, entreprise de magonnerie, IVb 2259. — Schmid fils, Heari. assurances,
IVb 2257. Chur: Jahrginger 1887 Char, X 4662.  Clarens: Buchmann-Welti, E. A,
Privatschule ¢ La Rosiére », IIb 2147. €owseanx: Marti, Fritz, horticulteur, Les Gonclles,
LIb 2145, Cuarnens: Jaquinet, Alfred, IX 10123, Dagmersellen: Luternauer, Vinzenz,
Landwirt, VII 7356. Degersheim: Turner-Skitag Degersheim 1343, IX 9053. Delémonts
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AG. — Régie des

Biindner Privatbank, Chur

()_bligationen-Kiindigung

Hiermit kitndigen wir samtliche ku,udba.ren und bis zum 30. Juni 1943
kiindbar werdenden

Kassa-Obligationen unserer Bank

zur Riickzahlung auf 6 Monate, vom Eintritt der Kiindbarkeit an gerechnet.
Mit dem Verfalitage hort die Verzinsung auf.

Gleichzeitig offerieren wir zur lomversion dieser Titel wie auch
als Nenanlage bis auf weiteres (Ch 1)

Kassa~-Obligationen unserer Bank

za 31,% verzinslich auf 21, Jahre fest,
zu 31,% verzinslich auf 41, Jahre fest,

mit nachheriger gegenseitiger Kiindbarkeit auf 6 Monate.
Chur, den 6. Januar 1943.

Die Direktion.
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